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Minie zato$¢ i tesknota ...
Niechaj zima nas nie smuci.
Wrdci  pora szczescia ztota,
minie Zzato$¢ i tesknota . ..
Wroci pora szczescia ziota,
wroci wiosna, rado$¢ wroci...
Minie zatos¢ i tesknota ...
Niechaj zima nas nie smuci.

Wiosna po zimie nastanie,
jako po nocy dzien zioty.
Wréci  szczescie i kochanie,
wiosna po zimie nastanie ...
Wréci szczescie i kochanie,
rozebrzmig ptaszat szczebioty ...
Wiosna po zimie nastanie,
jako po nocy dzien zioty ...

(Julian Ejsmond— ,,Poeta $piewall)
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Nienawis¢ a mitosc

— A czy lo ja nosze lakg sunne przy
sobie w kieszeni — krzyknat baron obu-
rzony — imam Lu kilka renskich, wez
je na zadalek. Nie imoglem przeciez
wiedzie¢, ze spetnites mojie zlecenie bo
dos¢ diugo z lyun zwlekatas, a pienigdze
za to dostaniesz jiuz w swoim czasie.

W swoim czasie? — drwit sobie Aloji-
zy — nie rozumiem lego. Pan baron
musi mi pewien termin wyznaczyc!

Oddam ci te pienigdize, skoro tylko,
bede rozporzadzat tak znaczng sumgag
bo, czego, sie nie ma, tego- tez da¢ nie
mozna!

P&6zniej magtby pian baron zawsze, u-
trzyimywa¢, ze niema — mruknat Aloj-
zy — imusze sie wiec przeciwko temu
zabezpieczy¢. Teraz zndéw imam obieca-
nych 1000 zt za dostawienie kasety. Ale
otwarcie mowie, naprzéd 'musze mieé
pienigdze, a pdzniiieji postaram sie o ka-

sete.
Mowisz tak, jiak gdybys$ nie znat zwy-
czaju — rzeki baron rozwscicklomy —

w catym Swiecie jest zasiadia: Najpierw
towar, a poéznieji pienigdze! W tym ra-
zie kaseta jest towareim. Daj mi kasete
towarzyszu, a tysigczka jest twojg!

— Nie, jasnie panie, na to sie nie
moge zgodzi¢ — zawotat — niech mi
pan da na reke 1000 renskich, a przy-
rzekam dostawi¢ panu nazajutrz ka-

sete.
Ty mi nie ufasz? — spytat Egojm
gniewnie.

I wiasnemu braLu bym nie ufat, gdy-
bym go miat — zapewniat fcaisiztetan z
cyniczng otwartoscia. — Nie daremnie
zytem przez lat 30! Wszyscy ludzie sta-
rajag sie o swa wiasng korzys¢é, a kto
im zbyt ufa, ten zZle na tym wychodzi.

Przyjdz jutro, po pienigdze — rzeki
baron kwasno.

A prosze pana haroima, czy to nic by-
toby lepieji, gdybym nie potrzabiowat
przyjezdza¢ do, Konigswatldem? — za-
pytat kasztelan. — Cafa stuzba famapai-
by sobie nad tym gilowe, po co jia tam
przyszedtem. Im innicj nas razem wo-
dzg — rzeki ostroznie — tym lepiej dla
nas obu.

— Nie — zawotat Egom gwattownie
— za daleko sie posuwasz, dzi$ sprowa-
dzasz mnie do, siebie, jak. lokaja i ju-
tra chce&z znowu zebym przyjezdzat?
Ostatecznie moze mani co, dzien jezdzic¢
In i tam?

— Jak trzeba, to trzeba — odrzekt A-
lojzy bezczelnie.

— Ale to twoj interes,, talki sam jak
moj — przekonywat Egom, niechetnie.

— Np, niezupetnie taki salin — mru-
czat Alojzy — a w poréwnaniu z tym.

czego sie zada ode mnie, doslaje za
maito.

— A mozeby$ chciat dostac¢ .calty Ko-
rigswaldetl,  Wildensteing  Petrykdw,
Priens,do/rf i Willshagen? — zawotat

Egom z gnieweln — moze ci to wszystko
odstgpic¢?

Mad-I sukni koronacyjnej, ktorg wszystkie arysta-
kratki, podczas uroczystosci koronacyjnych angiel-
skiej pary, zobowigzane sa nosic.

— A moze i hrabianke Doipnbructi
pan baron i doda? — spytat zuchwale
Alojzy.

Oburzony lyim zuchwalstwem Egom
podnidst szpicrute i chciat nig uderzyé
Alojzego, ale len odskoczyt zrecznie na
bok.

----Tafcie zarty odtéz na. bok, towarzy-
szu mily — rzeki bezczelnie — ¢ sie
nie pozwole.

— Jezeli mi sie, jeszcze raz odwa-
zysz wymieni¢ nazwisko hrabianki, od-
pokutujesz — wotat Iwon nie posiada-
jac sie z gniewu.

— Cozem zrobit, mity Boze? — pytat
Alojzy niewinnie — spytatem sie tylko.
Pan baron co chwile nazywa mnie to-
warzyszem, a mnie nie wolno nawet
pozartowai¢? Czy dostane jutro tych
tysigc renskich?

— Nie — odpowiedziatl baron wscie-
kty — jezeli chce&z-, mozesz sobie
przyj$¢ po nie. Ale to ci powiadajmg jp-
zeli mi nie przyniesiesz kasetki,., to, po-
zatujesz!

Sciagnat konia, batem i popedzit.

Alojzy patrzyt zanim z u$miechem.

- Bytbym gtupi, gdybym cie stuchat
— szepngt — musialboym zwariowac,
kasetke hedie miat, ale zatrzymam ja
sobie,. Panu harapowi diatmy spokojnie
inng. S.p. matka. miata podoimy sprzet,
ktory teraz stoi na strychu,; nie wie-
dziata biediaazikia, ze to ,mi przyniesie
tysigc renskich. .

Byt w Swietnytm humorze.

Zacierajac rece, zapalit w kuchni la-
tarke i poszedt na strych.

Tam, miedzy roznymi starymi gnata-
mi, ,sprzetami potamanymi i skrzynia-
mi, znalazt wreszcie starozytnie wygla-
dajacag kasetke.

Zani6st jg na doét, oiczyscit z kurzu
i pajeczyny i patrzat ma nig z zadowo-
leniem.

— Wiasnie warta 1000 reniskich —
Smiat sie ale jiak ja dostane tle praw-
dziwg, to pytanie? Malm ciezki krok,,
pddikras¢ sie pod lesniczowke nic mogel
cliocbym i zdjat buly. A jak mnie zia-
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pig, niczym sie juz tnie wykrece i zam-
kng imnie jako ztodzieja,.

Kogo$ trzeba postac.

Namyslat sie.

Po chwili znalazt zdaj© sie w paimiie-
ci odpowiedniego kompana.

— lIgnacy — pomyslat — przyniesie
mi zywnos¢, to mu powitem. ,

Cieszyt sie, ze oszuka znowu baronia.

— Jak ,sie zaraz zapalit d>> lego —
szeptal isobie — jaik sie ciesizyt $miercia,
hrabiego Wernera. Nie bdj sie, baran-
ku, ten hrabia dlugo moze jieszcz© zyc.
Boje siie, zeby tam nie zamarzt w tej
budzie, unus-ze mu zgotowac goracej ka-
wy i sam sie nig uraicizie.

Gwizdzac, zapalit pod kuchnig i wrzu-
cit tyle chrustu na ogien, jakby miat
gotowa¢ przynajmniej caty kociot ka-
wy.

Nic go, to i tak nie ekosztowaloi.

Niezgrabnie przygotowywat $niada-
nie. Wzigt z szafy wedliny, cukier, ser,
Imasto i cbleb i gdy kawa byta gotowa,
zaczat z apetytem pozywiac sie."

Potem wzigt kosz, peten zywnosci i
gorgcy imbryik z kawg i powedrowat
ukrytg Sciezkg do, chatki nad wodo-
spadem.

Spod kamienia wydobyt klucz, otwo-
rzyt drzwi i wszedt.

Okna tu nie bylo, Swiatlo wpadato
skapo, przez szpary w dachu, wiec byto
ciemno prawi©.

Ale ten kiusownik i ztodziej widziat
doskonale i pocieimku,

Werner spat tak spokojnie, jakby na
jedwabnej poscieli.

— Zal (mi go troche — mysHat Alojzy.

Zbudzit go dotknieciem reki, gdyz
wszelkie Klowa zagtuszat link wodo-
spadu.

Werner zbudzit sie.

Alojzy podat mu kawe, ktérg hrabia
wzigt nieskrepowang lewa rekg i pil
duzymi haustami.

Alojzy ukroit tymczasem kilka- kro-
mek chieba, niezgrabnie posmarowat je
mastem, serem i wedlinami i potozytma
stome; potem nie zwazajac na blagalne
ruchy Wernera, wyszedt.

Na prozno usitowat Werner uwolnié
sie iz wiezow.

tancuch, ktérym byt przykuty, przy-
twierdzaly 'mocne skoble co belek, z
ktérych chata byla, zbudowana.

Drzewo byto twarde, a on ostabiony
chorobg i dlugim wiezieniem nie miat
sit, by powycigga¢ skoble golg reka.

Zmeczony daremnymi wysitkami za-
snagt. Zimne, lecz czyste powietrze, byk)
rajem w porownaniu z dusznoscig piw-
nicy, gdzie przebywal dotychczas.

Zbudziwszy, sie, z zachwytem zauwa-
zyt kilka zabtgkanych promieni stonecz-
nych i mysz, ktéra wybiegtszy gdzies
o kata, patrzyta na niego zatrwozonymi,
ale madrymi oczyma.

Rzucit jej, okruszyne chieba. Myszka
wzieta to za wrogi pocisk i ucieklia.
Wkrotce jednak pojawita sie znowu,
obwacliata Chleb z wszystkich stron i
zaczeta gryzé.

Uczta smakowata jej.

Za chwile najdrobniejsza, okruszyna
znikta w jej, pyszczku i myszka, z o-
czekiwaniem spogladata na wspotiowa-
rzysza mieszkania.



Werner lewg rekg rzucit jej znowu
kawatek chleha-.

Jedyne tO zywe stworzietnwe rozwe-
selato gow tym zupetnym osamotnieniu.
T raz ta myszka bawita go- wiecej, niz
niegdys rozum uczonych ludzi, albo
dowcipnych kobiet.

Réwnoczesnie pobozna mysl o Bogu .

li pokorne zaufanie w sprawiedliwosé
Jego wrdcity mu chwilowo spokdj.

— Przyjdzie dzien mego wyzwolenia
— szeptat i cieszy] sie zmiang wiezienia
myslac znowu:

— W kazdym razie tatwiej bedzie wy-
dosta¢ sie stad, niz z piwnicy. Zresztg
by¢ moze, ze jaki$ turysta, ktory za-
btadzi, bedzie lu szukat schronienia i
uwolni go.

Poza tym moze przeciez ciggtymi wy-
sitkami dokazac tego, ze wyciagnie tan-
cuch z belki.

Jezeli to sie uda. wszystko inne poj-
dzie o wiele fatwiej.

Mysli podobne dodawaty mu odwagi
do zycia i wracaty sity.

Postanowit dobrze sie odzywiaé, by
nabra¢ sit i gdy Alojzy wyszed}, zjadt
wszystkie przyniesione prowianty, po-
tem lezac, stuchat szumu wodospadu.

Bogu dzieki'.

Tu przynajmniej nie takie egipskie
ciemnosci i nie taka straszliwa cisza,
jak tam.

Ukochana jego Sylwia, ktéra go wsze-
dzie szukata, mogta dotrzec¢ i tu.

Ach! gdyby jej mogt posiaé wiesé
0 sobie!

Westchnienie rozpaczy wyrwato mu
sie z piersi.

Whnet jednak znowu ozywita go na-
dzieja.

Zabrat sie znowu do wyciggania Jan-
cuctia ze Sciany.

Nie trwato to jednak dtugo, gdyz we-
szta Bona.

Udat, ze siedzi spokojnie.

Cyganka rozpalita wesoly ogien, kto-
ry rozlewat jro chacie mite Swiatto i

ciepto. Przyniosta poduszke i kotdre
welniang na toze Wernera. Przyniosta
mu dzban S$wiezej wody |1 wysypata:

obok niegp woreczek laskowych orze-
echow.

Przy tym usmiechata sie do niego, on.
jednak ignorowat jej uprzejmos¢ zupet-
nie, a gdy psiadta naprzeciw niego,
zamknat oczy.

Ostabiony bardzo, wkrétce zasnat.
Tak uptywata godzina za godzing. Tym-
czasem kasztelan niespokojnie oczeki-
wat powrotu Ignacego z miasta.

Wreszcie zobaczyt go z daleka i za-
czat mu dawac¢ znaki, aby szedt pre-
dzej.

— Jezeli mnie ieszcze chcecic gdzies
posta¢ — zawotal nu to Ignacy — to

usicie mi za lo zaptaci¢ osobno!

— Alez dobrze, dobrze! — odrzeki
Alojzy — z gOry ci nawet zaptace. tap!

Rzucit mu guldena, ktéry Ignacy zta-
pat.

— To na poczatek — rzeki mu zycz-
liwie — jezeli sie dobrze wywigzesz z
ezadania, dostaniesz wiecej. Zresztg, uda
ci sie wszystko, jeste$ przeciez doro-
stym mezczyzng.was ci sie juz sypie!

— Tak jest, naturalnie! — odpowie-
dziat zadowolony Ignac.

Krél belgijski
kréla w rozmowie z

Alojzy musial sie odwrdci¢, aby u-
kry¢ Smiech.

— Powiniene$ sobie sprawi¢ brzy-
twe — mowit powaznie — a kup solne
dobrg, bo tania rani twarz.

— Tak jest, kupie sobie za tego gul-
dena. A teraz moéw, gdzie mnie obcig-
te$ postac?

— Niedaleko, a za droge dostaniesz
jeszcze cztery guldeny.

—mO! co$ w tym musi by¢. ze$ laki
hojny! .

— Nic wielkiego; masz mi tylko przy-
nies¢ z lesniczowki matg kasetke, lak.
zeby tam nikt cie na tym nie zlapat.

— Ukras¢? A gdzie ona stoi? Kiedy
ci ona jest potrzebna? Ille mam czasu
na to? Jak wyglada?

— Nie Wwiem gdzie stoi.,ani jak wy-
glada, ale potrzebna mi jest bardzo i to
jak najpredzej! — odpowiedziat Kka-
sztelan.

Cygan namyslat sie.

— Diabet chyba wie, jak to zrobi¢! -
rzeki niezadowolony — nie wiesz gdzie
jest, jak wyglada i kradnij! To lak,
jakby$ chciat lytem witazi¢ na drzewo!

— No, no! — uspakajat Alojzy —
nie réb z lego takich wielkich rzeczy.
Wysledz naprzod, gdzie ona stoi, potem
w odpowiedniej chwili zakradniesz sie
i wezmiesz jg. Ciezka nie jest.

— A jezeli lam sg dwie takie? — wy-
pytywat sie Ignacy.

— E, watpie. A jezeli tak, to, musisz
wzig¢ obie, ukry¢ je opodal domu w
krzakach i przynosi¢ po jednej.

Dobrze ci gadac¢! lo wszystko za ftc
marne cztery guldeny. Ten siary Ma-
rekmie zna zartéw, jak innie przychwy-
ci. to mi nie podaruje! Za ge$ albo
kure, jak ukradne, nic mi nie robi, bo
wie, ze ja musze zy¢, ale jak innie
przytapie w samej lesniczOwce na go-
ragcym uczynku, lo bedzie gorzej.

— Nie boj sie! nie daj sie ztapaé, io
nic ci nie zrobi! Badz madry, pokaz,
ze jeste$ dorosty,

- Ale musisz jeszcze co$ dotozyc.:

- No, juz lam nic bede sie targowat
jeszcze o kilka guldenow, jak mi ka-
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Leopold zwiedzat w ostatnich dniach dzielnice weglowe koto Mons.
pewna rodzine

Na zdjeciu widzimy

gornicza w Quaregnon, kolo Mons.

setke przyniesiesz.
dre do zawiniecia.
Zaniost do kuchni zywnos¢ i wrocit
z kotdra.
Miody cygan koniecznie chciat sobie

zarobi¢ kilka guldenéw i to bohater-
skim ‘czynem.

Czekaj, dam ci kot-

Pospiesznie wiec opuscit Alojzego,
ktoéry usmiechat sie ironicznie, myslac,
ze posyta Ignacego, juk pudla, wsze-
dzie gdlzie chce.

Gwizdzac, ubrat sie w pajlepsze u-
branie i wybratl sie do Kénigswialden,
aby odebra¢ 1000 renskich obiecanych’
mu.

Dam Ignacemu najwyzej: 10 reriskich
— pomyslat — a baron takze mogt mieé
faniej. Tymczasem zaptaci 1000. a nie
bedzie jeji miat.

Z triumfem usmiechat sie, gdy wcho-
dzit do zamku w Konigswaldett.

Gos$ sie stato! Alojzy sie Smieje.
To niestychane — zdziwita sie Julka,
widzac go.

— Jak sie zly czlowiek Smieje, to z
pewnoscig jakiemu$ dobremu co$ sie
ztego siato — odipowiedlzialig Klara.

Na lo zblizyt sie Alojzy i grubym gto-
sem zapylat o barona.

— Spi jeszcze — odpowiedziata Julia?

— Co, 0 lIrzecieji po potudniu jeszcze
$pi? Czy jest chory?

— Nie, lecz nad ranem dopiero wro-
cit do domu.

Poczekam — rzeki Alojzy — nie
spieszy mi sie. dzieci mi nic krzyczg
w domu.

Obojetnie, ku wielkiemu niezadowo-
leniu stuzby, usiadt miedzy nimi i czej
kat, az mu powiedziano, ze pan barwi
wsiat.

Egon ppzyjigt go milczaco
kiem wreczyt mu pienigdze.

— Dzigkuje pigknie partu baronowi:
Jutro przyniose kasetke.

— Nic waz mi sie! — wrzasnat Egott
— oS$le jeden! Nie chce aby wszyscj'
widzieli, ze§ mi przynidst kasetke!

iz mru-



Na miedzynarodowej

wystawie samochodéw i motocykli w Berlinie,

przedstawiono szereg interesujacych

(nowosci z tej dziedziny. Szczeg6lne zainteresowanie wzbudzit motocykl NSU. — Ponny o pojemnosci cy-
lindra 100 cm kubicznych i trzytaktowym mechanizmie.

— Wiec jak mam wiasciwie dogodzic¢
baronowi? spytat Alojzy, niby o-
hrazony. — Woczoraj; gniewat sie pan,
zeim pana prosit do siebie, dzi$ gniewa
sie pan, ze sam przychodze do puna.
Go wiasciwie mam zrobi¢, aby parni
dogodzié?

— Stuli¢ pysk i wynosi¢ sie! — za-
wotat Egon — a juz jia sam trafie do
Feiseg, jak mi bedzie trzeba.

Do' ustug pana barona — obrzekt
z .udang pokorg Alojzy i wyszedt, klngc
w duchu.
— Dostaniesz ty za to — myslat!

ROZDZIAL LXXV.

Stara debowa kasetka

Ignac byt wzruszony, jak miody gier-
mek, ktéory ma by¢ pasowany na ry-
cerza.

Widoki na samodzielng kradziez
wzmagaly jego, poczucie godnosci 0so-
bistej; — nie widziat w tym, co zamie-
rzat, nic zlego'.

Nie miat poczucia sprawiedliwosci,
nie budzity sie w Aiim wiec zadne skru-
puty.

Zblizywszy sie do lesniczowki zajrzat
przez szpary w parkanie do ogrodu.

Siedziata tam, otulona w ciepty koc,
pani Magdalena, a Sylwia podawata jej
piekne winogrona.

— Aha! dobrze, ze one tutaj! — po-
mys$lat Ignacy — lesSniczy w lesie —
w domu wiec moga by¢ tyko stuzgce.

Stara Katarzyna moze sobie by¢, ta
mi nic nie zrobi, a z miodg juz sobie
poradze. Zakradt sie na dziedziniec i
zagladnat przez okno do kuchni.

Katarzyna ze stuzaca i postugaczka
obieraly owoce do suiszfenia. Stara O-
powiadata im co$ ochryptym glosem,
Czego dziewczyny stuchaty ciekawie;

— Moze je zamkng¢ — pomyslat Igna-
cy — takie zagadane, ze nie zauwaza.
Miatbym wolng reke!

.Ale nie udato mu sie, bo klucz ;od
kuchni tkwit wewnatrz.

Zgrabnie jak waz wslizng!
pokojow.

sie do

Rozglagdat sie po kazdej; izbie, ale

nigdzie nie widziat kasetki.

Nastepnie wszedt na schody,
przeszuka¢ pierwsze pietro.

Tam byly zapasy, to tez komérki po-
zamykane byty na kiodki.

Predko otworzyt pierwsze drzwi, wy-
wazywszy skobel i zakradt sie do dru-
giej komarki, ale i tu nic nie znalazt.

Zty i zmartwiony zajrzat do trzeciej
komorki. Ledwie otworzyt przemocy
drzwi od niej, ucieszyt sie niezmiernie.
Pierwsze, co mu wpadio w oko, byta
kasetka z debowego drzewa z ozdobny-
mi, mosieznymi obreczami.

Zrecznie wyniost ja z komorki.

Kazda chwila pobytu wzmagata nie-
bezpieczenstwo, ale on zostat jeszcze',
aby zasuna¢ zasuwke, gdyz chclat za-
trze¢ slady gwattownego wtargniecia,.

Pod surdutem miat kotdre od Aloj-
zego.

Wydobyt ja wiec, zapakowat do$rod-
ka kasetke i stwierdzit, czy teren jest
bezpieczny.

Upewniwszy sie, ze nie spotka ni-
kogo, natozyt sobie skrzynke na plecy
i predko wybiegi z domu.

Niedaleko od lesniczowki byta gora
piaskowa.

Ignacy witozyt do dotu skradziony
przedmiot, zasypat piaskiem i rozwalit
sie na tym, jakby do snu. i

Lezat tak nie diugo, gdy przyszio
dwoch chlopcow ze wsi z koszami po
piasek.

aby

Zobaczywszy cygana zawotali, aby
wsiat.

— Dajcie mi spokoéj! — odpowiedziat
Ignacy — jestem chory.

— Chory$ na lenistwo! — odpowie-
dzieli mu chiopcy — na to najlepsze
lekarstwo patka.

— Jezeli mi dacie spokdji, pokaze

wam miejsce, gdzie sg najwieksze orze-
chy — przyrzeikt Ignacy, zeby sie ich
pozby¢ z tego miejsca.

— Oho! — odpowiedziat niedowierza-
jaco drugi chitopak — powiesz nam,,
gdzie to jest, my pojdziemy i nic nie
zastaniemy.

— Dalibdg, ze nie! Pelno tam orze-
chow. Sam chciatem iS¢ po nie, ale je-

184

sitem chory. Przyniescie mi jedtng garsc,
a Wam zostanie petny kosz.

— Dobrze, ale jezeli to nieprawda,
to cie wyttaczamy lak, ze popamietasz
— zawotat jeden z chiopakéw. —
Chodzmy!

— A piasek? — spytat dragi.

— Piasek nie uciekmie nam, a orze-
chy mogg nam zabrac.

Wywijajgc koszykami  poszli na
wskazane przez lgnacego miejsce, gdzie
z uciechg w istocie znalezli mnostwo
orzechow.

Z radoscig zabrali sie do zbierania
i jedzenia zapomniawszy na Smier¢ o
piasku i siedzieli tam do wieczora.

Spiewajac wrécili z petnymi koszyka-
mi do wsi przyrzektszy sobie wprzod,
ze nikomu nie powiedzg, skad je maja.

Tymczasem o zmroku Ignacy wydo-
byt z piasku swoj; pakunek i poszedt
z nim do Feiseg.

Nadstuchiwat na wszystkie strony czy
nie ustyszy krokow.

Na najlzejszy szelest chowat sie w
krzaki, aby go nikt nie zobaczyt koto
leSniczowki.

Komoérka, z ktoreji ukradiem kaset-t
ke — myslat sobie — bardzo rzadko
jest odwiedzana — S$lady kradziezy za-5
tartem — jezeli spostrzegg brak, to
dopiero po kilku miesigcach i podej-
rzenie nie paclnie na mnie.

Otart pot z czota.

Co tez tam moze by¢ wewnatrz? —
dziwit sie i ciekawos¢ jego rosta coraz
to wiecej,.

Ostroznie probowat cienkim gwoz-
dziem otworzy¢ zamek, ale naprézno.

Po dtugich usitowaniach dopiero ia-
tworzyt i zapaliwszy zapatke, spojrzat
do wnetrza kasetki.

Pierwsze, co mu wpadto w reke, byt

list, ale ze nie umiat czytaé, szukat
dalej. Potem znalazt czesci damskiej
garderoby i jakie$ etui.

— Oszukat sie Alojzy — pomyslat

sobie cygan — to wszystko razem nie
warte. 10 renskich.

Zamknat z powrotem Kkasetke i po-
szedt dalej.

W Feiseg naktamat Alojzemu, jakie,
to muStat przeby¢ niebezpieczenstwa.

— Jezeli mi nie dasz 10 renskich —
koniczyt — zaniose napowirét do lesni-
czéwki.

— Alez dam ci,
Alojzy ucieszony.

— No, i wodki, tytoniu dasz mi tak-
ze? — prébowatl cygan wyzyskaé sy-
tuacje.

Alojzy dat mu wszystko czego zgdat
i gdy cygan ucieszony poszedt, zam-
knat drzwi ichciwie zaczat szuka¢ w
kasetce. f

Wsciektosé i rozczarowanie odmalo-
wato sie na jego twarzy, gdy zbadat jej
zawartosc.

Z trudem przeczytat
tres¢ brzmiata:

Najdrozsza moja Sylwio,
dziecko moje!

Gdy czyta¢ bedziesz te stowa, daw-
no juz minie nie bedzie na Swiecie.
Objawitam zyczenie, aby Ci odda¢
te kasetke dopiero wtedy, gdy mnie-,
ani dobrego meza nie bedzie juz na
Swiecie. Wybaczysz zmartym rodzi-
com, ze zrobili to, bo dziatali tyldnot

dam — zapewniat

list, ktorego-



ez mitosci do Ciebie. Dowiesz sie bo-
wiem teraz co$, co Cie bedzie bolec.
Nie -bylas nasza coérka, tylko jiakiejl$
obcej damy, ktora po twym urodze-
niu umarta. Rzeczy, ktoére pozosta-
wita i pierscionek Slubny znajdziesz
tutaj. Z biedng twojg matkg nie mo-
gliSmy sie porozumie¢, bo me umia-
ta po niemiecku. Byta bardzo piek-
ng, a ostatnie jej spojrzenie spoczy-
wato na lobie. Kilkakrotnie wskazy-
wata na swdj, gorset, schowatam go
wiec dla Ciebie, cho¢ nie wiem-, na
co ci sie moze przydac.

Nastepowatly zapewnienia mitosci,
ktére Alojzy pomingt pogardliwie, iwy-
tluszczenie motywow, dlaczego Herber-
towie postanowili pozostawi¢ jg w ble-
dzie az do tej, pory.

— Przekleta baba — ztosci sie Aloj-
zy — zeby przynajmniej byta pozosta-
wita w skrzynce obragczke $lubng, by-
toby sie io wszystko opfacito'.

Wrzucit teraz do skrzynki, ktorg
mial po sweji matce, Ust i gorset, re-
szte za$ zostawit w kasetce.

— To bedzie najwazniejsze — mru-
knagt — tego wiec baron nie dostanie.
Dostanie prawdziwg kasetke, zeby sie
nie potapat, bo moze jg zna. Ale list
i gorset zostanie u mnie.

Namysl sie gdzie schowaé swojg
Skrzynie i postanowit skry¢ jg w pod-
ziemiu.

Postawit jg tam pod #6zko i wrdcit
do kuchni.

Nazajutrz przybyt baron i Alojzy
z tryumfem wreczyt mu kasetke.

Baron kazat mu wyjs¢ i gorgczkowo
przeszukat jej zawartosc.

Jakaz byta jego wsciektos¢, gdy gor-
setu tam nie znalazt.

Wyleciat do Alojzego i
wsciekty:

— Ztodzieju, ukradtes!

— Tak jest! Pan mi sam kazat krasc!

— Oddaj, gorset, totrze!

— Gorset? Co to jest? Czy to sie. je?
— pytat sie niewinnie kasztelan.

— Sznurowka, osle jeden!

— Na co mi sznuréwka? Przeciez
mezczyzni nie nosza tego? Pocdézbym
miat krasc?

— Jezeli mi nie oddasz gorsetu, to
zadam, zeby$ oddal tych 1.000 renskich.
Bytem gtupi, ze wyptacitem ci je z go6-
ry

zawotat

— Take$my sie nie umowili — bro-
nit sie Alojzy — ja dotrzymatem z mo-
jej strony wszystkiego, a pan baron
nie, jezeli zada zwrotu pienigdzy. —
Zadat pan kasetki, oto jest.

O gorsecie nic nie bylo mowy. Gdy
mi pan kazat kras¢ sznurowke, nie
bytbym-sie drozyt, ale o tym nie byta
mowy.

— Mow lepiej od razu, ile zadasz za
gorset — ztoscit sie Egpn — lotrze
jakis!

— Powoli, powoli! upominat groz-
nie kasztelan — honoru nie pozwole
sobie ujmowaé. Nie mam gorsetu, wiec
nie moge go da¢. Niech pan lepiej po-
wie, kiedy ja dostane moich dwadzie-
Scia tysiecy!

Egon odpowiedziat przeklenstwem.

— Spali¢ mi to zaraz — zawotat z
gniewem — na drugi raz, ztodzieju bede
ostrozniejszy.

Kobiety, jako cztonkowie Falangi w Hiszpanii, graja jeszcze ciagle powazng role, poniewaz w ich rekach
spoczywa pomoc i opieka nad rannymi. Niedawno zorganizowano w Salamance zebranie, na ktérym zebrato
sie wiele falangistek. Zdjecie nasze przedstawia jedng z falangistek podczas przemoéwienia.

— Nie ma pan prawa robi¢ mi wy-
rzutbw — sprzeczat sie Alojzy — je-
zeli tu jest kto pokrzywdzony, to tylkoi
jal
. — Ty durniu jakis! Ty jeszcze uia-
jes-z niewinnego catkiem!

Przeklinajgc, wskoczyt -na konia i
odjechat.

Alojzy splunat za nim i zabrat sie
do badania gorsetu. Ale jego patce nie
poczuty nic.

— Musi tam jednak co$ byé — mruk-
nat — jak llona bedzie moja zona, kaze
jej zobaczyc.

Zeby skry¢ dobrze ten cenny, cho¢
nieznanej, wartosci przedmiot, wywazyt
dtutami jedng z tafii kamiennych, kto-
rymi podziemie byto wylozone, wyko-
pat w ziemi dot, witozyt tam gorset i
zatozywszy na powrot tafle kamiennag,
rzeki zadowolony:

— Tri go nikt nie znajdzie.

Wynidést ziemie wygrzebang i wyrzu-
cit ja na Smiecie.

Bardzo byt z siebie zadowolony, ze
laik na sznurku prowadzit Egona.

— Alez on byt zty — S$miat sie w du-
chu — ale to dopiero poczatek, ja mu
jeszcze pokaze.

Przygotowal sobie na uczczenie po-
wodzenia hojng uczte i postanowi! na-
wet Wernerowi zgotowa¢  przyjemny
dzien.

— Za tych 1000 renskich — mruk-
nat — ktére mam od jego zacnego ku-
zyna, dostanie cieptg pieczen i wino.

ROZDZIAL LXXVI.
Przestroga we $nie

Przed hotelem ,Porno d‘ono* wysiadt
z gondoli jaki$ gos¢, ktorego wiasciciel
uwazat za stosowne powila¢ uprzejmie
i unizenie, gdyz wygladat jak bogaty
pan.

Miody byt i piekny, ale wieceji niz
to, zajmowal© gospodarza hotelu jego
eleganckie ubranie, wskazujgce na to,
ze wiasciciel jiest zamozny.
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Obcy zamoéwit nie jeden-, ale sze$¢
obok siebie lezgcych pokoi, dwa sa-
lony i dwie sypialnie, ale nie obok sie-
bie.

— Obok jednej sypialni — mowit
tamang francusczyzng — musi by¢ bu-
duar i pokoik dla stuzby.

W miare jak mowit,
chwyt gospodarza hotelu.

Zdjat czapke i kianiat sie bez przer-
wy.
y_ Caty mo¢j- hotel na ustugi Waszej
Ekscelencji — moéwit — mam najpiek-
niejsze pokoje w catej Wenecji, tadnie
urzgdzone, piekny widok, kuchnia u
innie wySmienita a ceny $miesznie ta-
nie.

Jasnie pani ze stuzbg pewnie nad-
jedzie? Ekscelencja wyjechat naprzod?

— Pokoje le nie dla minie — odpo-
wiedziat niechetnie przybysz — tylko
dla pani baronowej vom Wimpfen, kto-
ra za kilka dni nadjedzie. Prosze mi
tymczasem wyznaczy¢ skromny pokoik.

To ostudzito zapat wiasciciela hotelu
dla przybysza.

Nasadzit napowr6t czapke i nie kia-
niat sie tak jnz unizenie.

wzrastat za-

— Ach — spytat po chwili — signo-
re jes-t kurierem pani baronowe;j.
— Jestem jej sekretarzem — odpart

przybysz niechetnie.

Wiasciciel hotelu zrobit takg mine,
jak gdyby chciat powiedzie¢, ze u nie-
go kurier a sekretarz to wszystko
jedno.

Zawotat kelnera i kazatl zaprowadzi¢
goscia pod numer 29-ty i z pogardg
patrzyt na jego maty kuferek.

Kelner poszedt na gore, a obcy szedt
za nim w ponurym milczeniu.

Numer 29-ty byl na poddaszu, miat
gote sciany i wygladat bardzo niemito.

Kelner ztozyt tu jego kuferek, spytat
po wiosku o dalsze rozkazy, a gdy gos¢
odpowiedziat niechetnym skinieniem
gtowy, wyszedt.

Gdy Leon Waldau — gdyz on to byt
— zostat sam, zaczat chodzi¢ po poko-
ju duzymi krokami.



Chmura zawista mu na czole,
czy ciskaty btyskawice gniewni.

— Pierwsze upokonzienie — mruknat
niechetnie — to tylko poczatek. Potem
przyjda inne. Wszystko to dla ciebie,
Lolo — dla ciebie sie. upokarzam, dla
twej! mitosci cierpie — cho¢ kazda kro-
pla krwi burzy sie we mnie przeciw
ternu! Ale jestem jakby zaczarowany i
przykuty do ciebie i nie moge sie u-
wotnié. Zeby$ przynajimniej juz byta tu.
zebym mogt zapomnie¢ w twoich obje-
ciach, o wszystkim.

Rzucit sie na kanape rozpamietujac
wszystko, co sie stato.

Baronowa raiz jeszcze przywotata go
do pawilonu ogrodowego' i zaklinata
na wszystko w Swiecie, aby z nig, jako
sekretarz, pojechat do Wtoch, gdzie be-
da w ukryciu prowadzi¢ sielankowe zy-
cie. Z poczatku sprzeciwiat sie, po6z-
niej jednak ustapit.

— Zréb mi inng propozycje, wskaz
inng droge, a zgodze sie — mowita. —
Moze udamy, ze sie przypadkowo spo-
tykamy?

— Ale w takim razie nie mozeimy zy¢
razem., tylko widzie¢ sie najwyzej kil-
ka godzin dziennie. Wystarczy ci to?
Mnie nie! Ja chce ciebie mie¢ przy so-
bie o kazdej; godzinie dnia i nocy.

— Jako mojlznajomy nie mozesz byc¢
stale przy mnie — jako sekretarz na-
tomiast mozesz mieszka¢ obok mnie i
kazdej chwili mie¢ do mnie wolny przy-
step. Chodzi¢, jezdzi¢, bedziemy razem,
a nikt .nie zauwazy w tym nic zdrozne-
go, nikt nie bedzie mogt o mnie powie-
dzie¢ cos ztego.

Anastazje biore ze sobg, jako garde-
robiane. Wtajemniczytam jg we wszy-
stko i okupitam jej milcizenioi. Wszy-
stko jest w najlepszy sposéb zaaranzo-
wane, wiec czego jeszcze sie wahasz?

— Bo nie chce jezdzi¢ jako twoj stu-
zacy — powiedziat Leon niezadlowota-
ny — czy nic mogtbym reprezentowac
twego krewnego?

— Nie, to niemozliwe — odpowie-
dziata po krétkim namysle. — Bratem
imoim nie mozesz by¢, bo cata arysto-

a o-

kracja austriacka wie. ze nie mam
brata.
Z kuzynkiem, takim miodym i przy-

stojnym jak ty, nie moge jezdzi¢, bo
to bytoby bardzo dwuznaczne, wiec c6z
pozostaje? Czy mam cie przedstawié¢ ja-
ko mego wujaszka. albo troskliwego
opiekuna?

Wiecej pieszczotami i zapewnieniami
jej mitosci, niz tym argumentem prze-
konany, zgodzit sie Leoin wyjecha¢ na-
zajutrz do Wenecji i tam jg oczeki-
wac.

Mowita, ze sama nie moze nagle wy-
jezdza¢, bo to wygladatoby jak ucie-
czka, ze musi zalatwi¢ rézne majgtkowe
czynnosci, wizyty pozegnalne i garde-
robe na podréz przygotowac.

Leon w gruncie rzeczy niczego wieg-
cej nie pragnat, jak tylko tego, aby wy-
dosta¢ sie jak najpredzej z Wiedinia,
bo tu W poczuciu winy zdawato mu sie.
ze ziemia pali mu sie pod stopami.

Czut wyrzuty sumienia na mys$l o zo-
nie. Od swego czasu mieszkat w ho-
telu, pod obcym nazwiskiem z obawy,
aby go zona nie odnalazia.

Na, powyzszym zdjeciu widzimy oryginalny mad:]

sukienki — krynoliny, pochodzacej z roku 1870.

Suknie te wioza angielskie arysiokratki w dniu
uroczystoéci  koronacyjnych.

Kazdej: chwili obawiat sie tez na uli-
cy, ze gdzies z za wegla domu wyskoczy
Hortensja i zrobi mu szalong scene
na, ulicy.

Po gazetach trwozuic szukat inseralu
wzywajacego go, aby wrocit. W zdener-
wowaniu swoim zapomniat o tym, ze tla
wszystko jest niemozliwie, wobec bier-.
nej i delikatnej natury Hortensji.

Podczas, pozegnhania z baronowa,
wsuneta mu do reki portfel z pienie-
dzmi.

On dumnie odrzucit zrazu propozy-
cje, ale ona. przekonywata go., ze prze-
ciez wszystkie wydatki ponies¢ ma dla
niej: 1 prosita go bardzo o przyjecie.

On bytby nie ustgpit, ale przeswiad-
czenie, ze gotowka jego skonczyta sie-
zmusito go do tego, sttumit dume mez-
czyzny.

Pozegnawszy sie z tojg. wyjechati
szybko- do Wenecji.

Roztgka z kochanka, ktéra miata byc.
krotka, \vydala mu sie nieskonczenie
dtuga. Tesknit za Lolg, bo tylko w
jej poblizu zapomniat o wszystkim, ja
w samotnosci obraz Hortensji ukazy wat
Snu sie po. tysigc razy.

Wyciggniety na twardej sofie, od-
czuwal teraz dopiero, ze podrdz go zme-
czyta. Mysli mu sie plataty. NieSwia-
domie przybrat wygodniejsze potozenie
i po- chwili zasnat na dobre.

Ale nie byt to. spokojny sen dziecka
lub cztowieka o czystym sumieniu. —
Twarz wykrzywita mu sie kurczowo i
jeki jakies, wydobywaty sie z jego pier-
si. a rekoma wykonywal trwozne- ru-
chy, jakby sie bronit przed czyms.

Zdawato- mu sie, ze zjawit si-e wysoki
jakis, .ponury olbrzym w fantastycznym
czarnym odzieniu i ze daje .mu znak,
aby szedt za nim. Leon postusznie
idzie. Tajemniczy olbrzym prowadzi go
do- ponurego jakiego$ pokoju, zawieszo-
nego' czarnymi firankami i daje mu
znak, aby zastone -odchylit. Czyni to i
natychmiast cofa sie z krzykiem stra-
sznego przerazenia. Za firankg bo-
wiem lezy blada i zakrwawiona,, z o-
czyima na .wieki zamknietymi. Horlen-
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sja, piekna jak aniot. Tylko reke wy-
ciggng¢, a dotknie sie jej zesztywnia*-
tycb palcow. Jeczac, pada na kolana,
twarz kryj.e w rekach. Nad uchem zas.
styszy jaki$ grozny glos: To twoje prze-
klete dzieto! Za pdzno, przyszta skru-
cha, Za pézno refleksjal

Przerazony zerwat sie z kolan i zo-
baczyt znowu olbrzyma, ktéry wskazat
mu znowu niemym mchem drugg fi-
ranke. Leon podnidst jg inie mniej-
sze przerazenie ogarneto go na nowy
widok. Zebrali otulony w szmaty, to
on. Choroba, nedza i rozpacz malujg
sie na twarzy tego- obdartusa... A ktéz
la druga posta¢ za nim? Jaka$ kobieta
wytwornie ubrana patrzy na tego ze-
braka z nieukrywanym wstretem iszy->
derstwem.

Czyz to mozliwe? Czyz by jo byta
Lola? Ta sama Lola, ktéra z mitosci dla
niego wszystko jest gotowa poswiecic?
Nedznico Szawotat tak gtosno, ze wiasny
gtos go zbudzit.

Spojrzat dokota. Oblany zimnym po-
tcdim lezat na kanapie, w skromnie u-
rzadzonym pokoju hotejowym.

Bogu dzieki — mruknagt, nie widzac
zadnych czarnych firanek, ktére go tak
zaniepokoity. — A wiec to wszystko
byto tylko, snem!

Ale sen ten napetnit go szalong trwo-
ga i nie schodzit mu diugi czas z pa-
mieci. Mary widziane we $nie dreczyly
go weciagz, nie dajgc sie odstraszy¢ zad-
nymi argumentami, ukazywaty mu sie
i napawaly go strachem zabobonnym,
ktérego nie mogt sttumic.

Wreszcie powzigt jakis zamiar. Umyt
sie i przebrat i wyszedt na ulice, aby
cudami Wenecji zagluszy¢ w sobie wy-
rzuty sumienia.

' ROZDZIAL LXXVIL.
Przyjemne siostrzyczki

Petnia srebrnym Swiattem oblewata
miasto cudow. Leon siedzac w gondoli
jechat z szybkoscig btyskawicy po ka-
natach. na ktorych zbudowana jest We-
necja.

Za tymi kanatami, zwanymi laguna-
mi, zobaczyt z zachwytem morze, fale
oblane zielonym srebrzystym Swiattem,
wsrod ktorych Wenecja btyszczata, jak
olbrzymi,, fantastyczny patac.

Wieze i wiezyczki odbijaty sie na
tle niebios, kontury ich tkane' byty
srebrnym Swiattem ksiezyca.

Tak cudnie wygladato przy ksiezycu
to morze i to miasto oblane wodami, ze
kazdy cztowiek bytby oniemiat z za-
chwytu.

To tez Leon zapomniat w$réd piekna
obrazu o wilasnych cierpieniach. Gdzie
spojrzat, znalazt co$ czarujgcego i zaj-
mujacego.

Liczne gondole przejezdzaty obok nie-
go; gondolierzy nawotywali sie wesoto,
gdzie niegdzie stycha¢ byto, piesn, pod-
noszacg urok cudownej! nocy wenec-
kiej.

Nasyciwszy sie tym pieknym wido-
kiem, kazat sie Leon zawiezé na plac
Sw. Marka.

Tam jest serce Wenecji, tam zycie jej
bije najwyzszym tetnem. Plac wytozo-
ny kamieniami, otoczony wspaniatymi



budowlami, oswiecony jest w nocy rze-
sistym Swiatlem i napetniony tlumem
rozbawionych ludzi.

Wydawat on sie Leonowi sceng uzy-
walna rozkoszy zycia.

Usiadt w jednaj z najblizszych ka-
wiarni. Z trudem porozumiat sie. z kel-
nerem, aby mu przyniést mrozonej, ka-
wy i pijac, przypatrywat sie otoczeniu.

Na placu spacerowato tarnina powrot
bardzo wielu ludzi. Muzykanci wygry-
wali narodowe melodie, a w pewnym
oddaleniu wida¢ byto teatr marionetek,
przyciggajacy duzo ciekawych.

Dolatywaty stamtad gtosne $miechy i
okrzyki. Wszystko oddychato tutaj ra-
doscig i weselem.

Leon, przypatrzywszy sie temu pstre-
mu obrazowi, zwrdocit uwage na najbliz-
sze swoje otoczenie i zobaczyt przy na-
stepnym stoliku, grupe groteskowg i
Smieszna.

Siedzieli lam jacy$ Anglicy, ktorzy
z komiczng powaga zajadali lody iprzy-
patrywali sie ludziom przez binokle,
osadzone na dtugich czarnych raczkach.

Jeden z nich, ktérego nazywali ,,Pa“,
aniat na sobie ubranie z bardzo dobrej
materii, ale w bardzo duze i niemozli-
wie roznobarwne kraty. Byi przerazli-
wie chudy. Twarz jego byta podobna
do konskiego tha. Ozdobiaty jg dtugie
bokobrody. Na gtowie miat ,kepi“ z tef
samej; materii, co ubranie.

Jego [matzonka nie ustepowata mu
zupetnie pod wzgledem brzydoty i chu-
dosci. Ubrana byla takze bardzo kosz-
townie i usitowata robi¢ wytworng mi-
ne, ale, niestety, to nie udawato jej, sie.

Wspaniata la para matzenskg siedzia-
ta w towarzystwie dwéch coreczek, kté-
re, [mimo mtodocianych strojéw, widaé
byto, ze przekroczyty juz 30ta wiosne
zycia.

Na rudych gtéwkach mialy kapelu-
siki z ktérych sptywaty przejrzy-
ste woalki na twarzyczki, zastaniajgc
troche ich brzydote.

Jasne, jedwabne suknie okalaty icli
kibicie, bardzo mato podobne z ksztattu
do Wenus, a raczej, przypominajgc
bardzo pozyteczny sprzet, mianowicie
deske do prasowania.

Do tych wdzigkéw trzeba jeszcze do-
da¢ trzymane w Kkoscistych raczkach
dtugie czarne binokle i gto$ne rozmowy
prowadzone po angielsku.

Te rozkoszne gracje zauwazyly przy
sgsiednim stole pieknego miodzienca.

Z poczatku gapity sie na niego przez
szkta i robity rézne uwagi, ze jestprzy-
stojnym gentlemenem, ale zdaje sig nie
Anglikiem.

Nastepnie poczety go obrzucaé gora-
cymi spojrzeniami, ktore odbijaty sie o
niego, jak groch o S$ciane.

Matka ich przypatrywata si(* temu
zupetnie obojetnie.

— Zobaczono ,,Pa“! — rzekta donieza
— ten pan nie odwraca oczu od Inez
i Fides, ale tez one wygladajg dzi$
bardzo korzystnie.

.Pa“ odpowiedziat jakim$ charcze-
niem i zatopi! sie znowu w spozywaniu
lodow.

Inez i Fides tymczasem zauwazyty,
ze pierwszy ogien ich spojrzen nie zro-
bit na Leonie wrazenia i naradzaly
sie. jakimby sposobem go zwabic.

Minister spraw zagranicznych, Jozef Beck, spedza!

ostatnia swoj urlop wypoczynkowy na wybrzezu Mu-

rza Srodziemnego. Zdjecie nasze przedstawia ministra

z zong (na prawo) corka i jednym z przyjaciot (na
lewo) w Monte Carlo.

— Moze upusci¢ chustke? — spytata
Inez — on wyglada 'talk elegancko; z
pewnoscig podniesie.

— Tak, podniesie, ale uktoni sie i
odejdzie. Wyglada na bardzo InieSmia-
tego — odpowiedziata Fides.

Naradzaty Sie wiec jeszcze chwile z

niezwyktg w ich pozyciu rodziinnym
harmonia.

— Uwazasz ,Ma“, jiskii tu przecigg?
Straszny przecigg! — rzekta nagle z pa-

tosem i gtosno Fides.

Matka nie uwazata, aby byt przeciag
i zapewnita cérke, ze wcale, a wecale
nie [ma przeciggu.

Dopiero po jej wyrazistym, gniew-
nym spojrzeniu, poprawita sie, mowigc:

— Ach, rzeczywiscie, jest przeciag,
moze wiec poéjdziemy do domu?

Propozycja la naturalnie nie wywar-
fa mitego wrazenia ina coreczkach

— Ach! -Jalki $liczny wieczor! Szkoda
jeszcze iS¢ do domu. Lepiej przesigsé
sie na inne miejsce.

— Kiedy zajete wszystkie slobkil —
wtrgcita nieSmiato ,,Ma“.

— Ech, jako$ sobie poradzimy! —
odpowiedziata Inez, pewna siebie.

Zawotata kelnera i zaczeta z nim
rozmawiac.

Umiata wprawdzie troche po wilosku,
ale, ze styszata przedtem, jalk Leon roz-
mawiat z kelnerem po -francusku, za-
ozela mowi¢ tym samym je rykiem, lak,
aby jg Leon rozumiat.

Moéwita przy tym tak gtosno i tak
niedwuznacznie -wskazywata ma miejsce
Leona, ze zrozumiat wreszcie o co choi-
dzi i ztljgwszy kapelusz, -zblizyt sie
do ich stotu z uklonem, propionuijgc
sgsiadkom zamiane miejsc, przy czym
pokazato sie, ze mowi dos¢ dobrze po
angielsku, co dodato mu nowego, uroku
w oczach Angielek.

Bardzo jiest pan uprzejmy! — odpo-
wiedziata Inez z uroczym usmiechem —
rzeczywiscie, imamy ochote przesigs¢ sie
na panskie miejsce, ale wstrzymuje nas
obawa, ze pan .tutaj, 'w lyim strasznym
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przeciggu, moze nabawic sie Smiertelnej
choroby. Wotiimy juz same pas¢ ofiarg
tego zdradzieckiego miejsca,

Leon zapewniat z uSmiechem, -ze mu
przecigg nie szkodzi, panna Inez jednak
upieratg sie przy swojelm.

To sprzeciwia. sie uczuciu cztowie-
czenstwa przyjmowac takg ofiare— mo-
wita pokazujac zoOtte zeby, co u nigj
zastepowato usmiech — a'e, jezeli pan
clicc by¢ laki uprzejmy, to o$mielamy
sie zajaC imiejisre przy panu. Biedna,
»Ma“ omal, ze nie dostata newralgii
przy lyim stole. Dla niej to musiimy ko-
rzysta¢ z panskiej, dobroci.

Leonowi nie pozostawato nic innego
jak tylko' uda¢, ze jest zadowolony z ta-
kiego wyniku sprawy i ostatecznie w
usposobieniu w jakim byt, wotat jakie-
kolwiek towarzystwo, niz samotinios¢ ze
swoimi myslami.

Anglicy z wielkg godnoscig i wielkimi!
ceregielami przeniesli sie do jiego stoki,
przy czym on uprzejmie im jpoimagat.

Tyle tam bylo parasoli, wachlarzy i
zarziutek do przenoszenia, ze trwato do-
brych kilka minut, nim 'wszystko zna-
lazto sie przy stole Leona.

Zanim ,Pa“ zasiadt jedlnak przy stole,
sktonit sie sztywnie, jakby byt przynajl-
niniej panujacym.

Nazywani sie Snob, to mojia zona Pirs,
Snob, moje cdrki miss Inez i miss Fides
Snob!

Leon przedstawit sie talkze, przy czym
panienki troche sie rozczarowaty, sadzi-
ty bowiem, ze len elegancki mezczyzna
jest przynajmniej jakim$ francuskim
markizem, wegierskim hrabig, albo pol-
skim szlachcicem.

Tymczasem ustyszaty tylko zwyczajne
mieszczanskie nazwisko ,Waldaiu“.

Pocieszaty siie jednak" lyim, ze to w
kazdym razie nazwisko' piekniej, brzmig-
ce, niz icli wiasne, wsnob*.

Minio wielkich pieniedzy, ktore miat
»,Pa“, minio, ze od 14 lat chodzity n»
wszystkie bale i konoerly ogrodowe, nie
mogty sie wydac¢ za maz.

Znalazto sie wprawdzie kilku awan-
turnikbw o marnej egzystencji, ktorzy
zgodziliby sie na to, aby ,Pia“ dat pienig-
dze i jako 'mniej przyjemny dodatek
jedng z coérek, ale one poznaty sie nig
tym.

Skoro zatem w Londynie nie szio i
wszystkie ich przyjaciétki byty szczesli-
wymi zonami i matkami, a im sie nie
szczescito, postanowity szukac szczescia
na obczyznie.

| tak pewnego tata Inez i Fidez od-
kryty u swych rodzicow jakie$ cierpie-
nie, -wymagajace wedlug zapewnien u-
istuznego lekarza domowego, kionieezneji
zmiany powietrza i zanim mir. i Rr®
Snob dowiedzieli sie¢ o eo chodzi, zna-
lezli sie w podrdézy, postuszni zadaniom
corek.

Oboje pochodzili z bardzo [miernego
stanu i dorobiwszy sie majgtku, mieli
ogromny szacunek dla wyksztatcenia co-
rek i dlatego oboje stuchali ich nia kaz-
dym kroku.

Ale pomimo, ze juz po6t roku wcigz
zmieniali powietrze w Niemczech i we
Wioszech, nie byto' im ani lepiej; ani
gorzej, a coreczki nadal miaty do odda-
nia reke i serce.



Fragment z balu niemieckich obywateli zamieszkujacych okolice Wegier, w Budapeszcie,

wyprawianego

z okazji jednej z narodowych rocznic.

Teraz prowadzity z Leonem rozmowe,
w ktdrej, on zachowywat sie dos¢ bier-
nie.

Pani Snob domyslita sie wreszcie, ze
corki przesiadty sie tutaj!, aby osmieli¢
miodzienca i co wiecej: domyslita sie na-
wet, ze one mu sie bardzo podobaja.
Nie wiedziata tylko ktdéra wiecej.

Lecz Leon miat tymczasem nietatwe
z nimi zadanie. Ledwie bowiem Inez
spytata go o co$, a on zabierat sie do
odpowiedzi, wnet Fides stawata sie za-
zdrosng i obrzucata go catym potokiem
pytan.

Jezeli Inez upuscita wachlarz i poka-
zujac zo6tte zeby dziekowata Leonowi,
ze podnidst, wnet Fides upuszczata swoj;
wachlarz, rekawiczke Iub  batystowg
chustke dO nosa na (ziemie, taki ze Lenn
pot godziny musiat klecze¢ obok nich,
nim te wszystkie graty pozbierat.

.Wreszcie za duzo mu bylo tej: przy-
jemnej zabawy, pozegnat wiec je uprzej-
mie i ku wielkiemu piezadowoilaniu dam
odszedt.

W pokoju swoim zastat tadniutka,
czarnooka stuzaca, ktora sprzatata.

Popatrzyta na niego przymilnie, co
mu sie ogromnie spodoba’©

Probowat nawet z nig nawigza¢ roz-
mowe, ale niestety, (nie umiat po wio-
sku.

Na migi dawat jej- znaki, ze ona row-
niez podoba mu sie, na co odpowie-
dziata mu wesotym $miechem, pokazu-
jac szereg biatych zebdw.

Pogtaskat ja po twarzy. Nie bronita
sie wcale.

Po Kkilku nieporozumieniach dowie-
dziat sie, ze nazywa sie Yittoirina, ale
gdy powtorzywszy kilka razy pieszczot-
liwie jejl imie, chciat jg objg¢ ramie-
niem, wywineta sie zwinnie jak wie-
widrka.

To przyjemne intermezzo odswiezyto
troche Leona. Byt on w takim uspo-
sobieniu, ze kazda rozrywka byta dla

niego bardzo pozadang, bo .ttumitaglos
sumienia.

Po pewnym czasie udat sie do sali
jadalnej na kolacje.

Tam usiadt przy jednym iz -oikien i
kazatl sobie podac kolacje.

Patrzac przez okno, zobaczyt nagte
rodzine Snob. Panny Snob tale sie ga-
pity na niego-, ze musiat wstac¢ i uktonic
sie.

Odpowiedziaty bardzo uprzejmie izni-
kty w bramie hotelu ,Porno d‘ono®.

Inez i Fides triumfowaly.

— Alez on sprytny — rzekta Fides —
wysledzit w jakim hotelu mieszkamy,
a potem sam sie do niego sprowadzit.

— O kim mowisz — spytata troche
ograniczona ,,Ma“.

— Ach, o kim, jezeli nie o mr. Wal-
dau — odpowiedziata opryskliwie Fi-
des — nie widziata$ go przy oknie ja-
dalni, jak nas pozerat oczyma?

— Alez naturalnie, naturalnie! — za-
wotata pani Snob — to jest jasne, jak
maczna polewka, ze ten Uallej, czy jak
sie on tam nazywia, zakochany jest w
was po- uszy.

— ,Ma" — zawotata Inez rozdraznio-
na — prositam cie tysigc razy, abys nie
uzywata takich ordynarnych wyrazow.
Czy kto styszat, aby tak mowi¢ w salo-
nie? Czy wydaje ci sie, ze wcigz jeszcze
sprzedajesz $ledzie w Wh.itehapel i zie-
lone mydto'? A potem, jak mozesz mo-
wi¢ takie glupstwo, ze ,on sie w nas
kocha. Czy mozna sie w dwéch ko-
chac i z dwoma ozeni¢? We mnie on sie
kocha, przeciez to jasne jak stonce.

— A to ciekawe — zawotata Fides
z efektownym usmiechem — predze'by
on mogt sie w rodzonej babce zako-
chaé, niz w tobie. Przeciez to jest jasne,
ze jezeli kto ma do wyboru miedzy
starszg a miodsza, to wybiera miodsza.

— Boze méj — zawotata Inez — to
stworzenie wmawia sobie, Bog wie co,
na to konto, ze jest o rok miodsze ode
tonie. Uspokdj sie, gotgbeczku, bo wy-
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gladasz o dziesie¢ lat starzej,. Zresztg
nie oddawaj, sie zludzeniom,, bo Wal-
dau tak mi nadskakiwat przez caly
wieczor, ze dla ciebie nie ma najmni-gjr
szej nadziei. Przez caty czas rozmawiat
tylko- ze mna.

— A, bos go wcigz zasypywata py-
taniami i nie dawata$ mu spokoju —
odrzekta z gniewem miodsza siostra.
— Ujarzmiata$ go, ale ja widziatam naj-
wyrazniej, jak rzucat spojrzenia petne
zalu, ze nie moze sie mnie poswiecic.

Inez chciata znowu co$ odpowiedzie¢,
ale ,Pa“ zaczat chrzagkac, co byto ozna-
ka, ze chce moéwic.

Corki umilkty, jak na komende.

— Trzeba sie dowiedzie¢, kto on jest
— rzekt mr. Snob.

— Tak jest — potwierdzita miss Inez
— dobrze ,,Pa“ mowi. Juzem mystata
o tym, tylko ta Fides wiecznymi kitot-
niami me da-je mi spokoju.

Zadzwonita na stuza-cg, a gdy Yiltori-
na sie zjawita, zapytata jg tamajnym
wioskim jezykiem, pokazujgc przy tym
-uprzejmie zotte zeby.

— Czy nie przyjechat tu dzi$ jaiki
obcy pan do hotelu?

— Si, si, signorina (talk, tak, panien-
ko) — potwierdzita Vitborina z tempera-
mentem — bardzo przystojny pan.

— A jak sie nazywa? — pytata Inez.

— Obce jakie$ nazwisko-, bardzo -obce
nazwi-sko — przypominata sobie Yitto-
rina — nie potrafitabym nawet wymo-
wic.

— Waldaiu moze? — spytata Inez z
tryumfem.

— Si, signorina — nzekia Vittorina.

— A czy nie zapisat procz nazwiska
takze czym jest? — pytata panna Snob
dalej.

— Nie — odpowiedziata Vittorina, ale
w tej samej, chwili zaczeta sie domyslac,
dlaczego ta. brzydka, niesympalyczna
Angielka, to- stare pudlo, dowiaduje sie
0 Waldaua i postanowita jej- sptatac
figla,

— Signora — rzekta szepcgc poufale —
moge pani co$ wiecej opowiedzie¢ D
tym Niemcu, niz to, co jest zapisane w
ksiedze. Gdy on przyjechat, bylam
w sieni. Piekna dziewczyno- — pytat
mnie — czy tu mieszka familia Snob?

— Tak jest — odpowiedziatam.

— A czy mozna dostac jeszcze miej-
sce? — spytat potem niespokojnie.

Gdy mu powiedziatam, ze jest, bardzo
sie ucieszyt.

Zawotatam signora S-palaizzi, witasci-
ciela, a sama odesztam i podstuchiwa-
tam. On przedtozyt Spalazziemu swo-
je papiery na wypadek, gdyby przycho-
dzity lisly do niego, a saun zapisat sie do
ksiegi pod obcym nazwiskiem. Spatazzi
ktaniat sie wcigz i tytutowatl go hrabig.
Styszatam najwyrazniej, jak on polem
powiedziat:

— Skonczmy z tytutami. Jestem dla
pana zwyczajnym sign-orem, prosze mi
da¢ malenki pokoik, -ale przygotowac
mi 6 pokoi na pierwszym pietrze, do
ktérych sprowadze sie za kilka dni.

Wytadowawszy tyle kiamstwa i Smie-
jac sie w duchu Z triumfujgcych min
Angielek, wyszta Vittorina, po czym Inez
przettumaczyta rodzicom, co ustyszata.

Cigg dalszy na str. 193.



Kraina szczerosci 1 naszych tros,

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci” ma prawo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady p. Zofji

.WJAK TO SIE STALO?1

Zawierucha" donosi: ,,Na pierwszy moj apel
otrzymatam list od Pana, ktory tylko przypad-
kiem czytal »Moje Powiesci”. Z naszej ,,Ro-
dzinki" nikt sie nie odezwat. Jak to sie stato?
Czyzby do ,Krainy" nie nalezat nikt brzydki
i nieszczesliwy?

M(;J} charaKter opisatam juz w ostatnim [is-
cie, dzisiaj’ dodam tylko, ze mam 23 lata, ze
jestem tadng i z zycia zadowolona. Ukonczy-
fam szkole srednig. Statym moim zajeciem jest
praca biurowa. Przez 4 lata pracowatam w Byd-
goszczy. Bylam dwa razy w Zninie i znam
tam kilka osob. Szkoda, ze wtedy jeszcze nie
wiedziatam, ze Pani tam pracuje. W lecie bede
przez pare tygodni w Bydgoszczy wiec posta-
ram sie powetowac strate i'pozna¢ Panig. Nim
to jednak nastapi sprobuje w myslach skresli¢
portret Pani. —

Czasem Cie widze niby promien stonca,
Jasng, figlarng, petng blasku zorz.
Czasem powazng, smutnie usmiechnieta
Z twarzag co mowi, ze bol znata$ juz.
Czasem — lecz koncze, nie moge by¢
nudna,
bo masz dusze
cudng".

Wierszyk $liczny, dziekuje za- niego. Czy
dobrze mnie Pani scharakteryzowata, przeko-
na sie Pani w lecie, gdy przyjedzie do Znina.

Sie Pani siostrzane usciski i uznanie  za
wierszyk, ktory nizej zamieszczam. Jak na pier-
wszy utwor, jest on naprawde mity!

Musisz by¢ piekng —

W ZIMOWY WIECZOR

Ciemno, zimno... zawierucha
Poprzez puste pola gna,
Wiatr kaskadg $miechu bucha,
El0 znéw cicho, rzewnie tka...

W dziwnym wichru tego graniu
Cate zycie treS¢ swg ma — —
Mtodos¢! piosnka o kochaniu,
Potem staros¢ — cicha tza...
(Tak bym chciata z zawieruchg
W _bezprzestrzenng lecieC dal —
Wiarg w szczeScie 1 otuchg
Koi¢ ludzki bol i zal.

,,Zawierucha".

JESTEM WDZIECZNA...
£Emutrui Kaziedka". Zycze Pani jak najmil-
szego pobytu w Bydgoszczy. Trojke mitych
bobasow — pozdrawiam serdecznie i wdzigczna

im jestem, ze nie pozwolg Cioci trapiC sie
smutnymi myslami. Brawo, Dzielna Trojka!!!
Dopisek z listu ,,Smutnej ,,Kazier’]ki":
»Rozpieszczona Kotko" i ,Szarotko", dzie-
kuje Wam za mite stowa pociechy i wza-

mian zasylam moc catusow.'
»Ztocisty; Promyczku”, dziekuje Ci za za-

interesowanie sie mojg osobq, napisze pozniej.
~Biata Uajali”, tesknie ogromnie za listem'.
Czy moi odebratad. Jestem obecnie w Byd-
goszczy, mozesz jednak pisa¢ na stary adres,
gdyz list mi przesla. Catuje i pozdrawiam".

OBOZ OPOZYCYJINY ZYSKUJE
CORAZ WIECEJ ZWOLENNIKOW

P. H. K. Torun. Zakopane znam bardzo
dobrze i zywie taki sam kult do goér, jak i
Pani. Wierszyk Pani i liscik byt dla mnie
jakoby echem moich dawnych wrazen i wspom-
nien wywiezionych z gor.

Nie. uwierzy Pani, jak mi mito, ze pod-
chodzi Pani do mnie tak serdecznie i ciepto.
Rozumie mnie Pani, mojg pracg, moje mysli
— to mnie cieszy i dlatego pragng Panig
pozna¢ blizej. Prosze, niech Pani pisze mi
duzo o sobie i jak najczesciej.

Wierszyk zamieszczam. Prosze o nastepny.
Oktadki nigdy naprzéd nie obmyslam. Zwy-
kle w ostatniej chwili, jezeli posiadam piekng

kliszg, dobieram odpowiedni wierszyk i odwrot-
nie, jezeli posiadam piekny wierszy!; dobie-
ram odpowiednig klisze.

A teraz jeszcze kilka stow z listu Pani:

»W  zupetnosci stoje po stronie ,Dziewcze-
cia z Kujaw" i ,Mate] Konwalijki" i row-
noczesnie | ja przytaczam sie do obozu opo-
zycyjnego, bo uwazam, ze lepiej pisa¢ do p.
Zofil i pOW|erzac Jej wszystkie swe troski i
bole — jak do kogo$ innego, niz przecigtny
cztowiek, Jak do kogos, kogo sie nigdy nie wi-
dziato inaczej, jak oczyma swojej wiasnej duszy,
jak do kogos kogo sie WYpIeSCI’fO w marzeniach
I wyobrazni. Czemu nagle mamy ujrze¢ twarz
p. Zofii na zwykltym papierze, moze jeszcze
na zle udanym zdjeciu? Nie zgadzam sig¢ z
tym, nie chce, po stokro¢ nie chce i pewna
jestem, ze bedzie miata wiecej zwolenniczek i
zwolennikow, ktorzy poprg tak samo mnie, jak

ja popleram »Matg Konwalijke" i ,,Dziewcze
z Kujaw". Pani musi by¢ dla nas dalej Ta-
jemnica — Mitem — do ktérego bedzie sie

wiecznie teskni¢ i wiecznie o nim wi¢ sny i
piesci¢ w marzeniach".

TATRZANSKA BASN...

Trzy dni, patrzylam na Tatr dumne szczyty,
Wy+an|ajqce sie z porannej (]J

Na tancuch granitowy Bozym rylcem ryty,
Patrzyty moje oczy i zachwytu... {zy.

Brnetam po nieskalanym $niegowym kobiercu,
By ucatowa¢ Siklawy zamarzniete stropy,

Cho¢ tak bardzo smutno byto memu sercu,
Ze dziewicza biel $niegu zbrukaty me stopy.

Te trzy dni byty basnia, kolorowa, jasna,
Ktorg wypiescit ciepty gorski wiatr,

Basnia, o ktdrej wspomnienia nigdy nie zagasna,
Cudem cudbéw, piekna, majestatu Tatr.

Te dhugie wieczory petne szczeSliwosci...

Za oknem $nieg pruszyt cicho, C|chutenko
Strojac  Swierki, jodty - cudem swej biatosci
Mitem, marzeniem byto to male okienko.

Taka cisza bloga... tak przestodko byio...
Chwilami tylko gd2|es bardzo daleko,

(Moz? to rro-e wiasne serce bito...)

San goralskich dzwoneczka stycha¢ byto echo...

Trzy dni patrzytam w mego Krélewicza oczy,
Jakzesz ja Jego szalenie kochatam,

Tam, gdzie $wiat jest najbardziej .uroczy,
sTam  Mu swg dozgonng mito$¢ Slubowatam.

Stowa przysiegi styszaty jeno w tej cichej
dolinie

Granitowe szczyty i brylantami tkane $niegowe
kobierce,

Zakopianskie lasy i potok, co z hatasem ptynie

Najlepiej jednak ustyszato Jego wiasne serce.

Bylismy szczesliwi patrzac przez mate okienko,
Lecz szczescie — (jak zwykle) tak kréciutko

trwato
| odeszio ik przyszto cicho, cichutenko,
Bajka sie skonczyla — szczescie sie rozwiato...

Wszystko przeminie, moze wszystko ulec
przerwie,

Lecz jest cos, ze gdy raz do serca przywrze
i serce omota,

To zadna sita nie sttumi i nic nie oderwie...

A to jest za szczeSciem minionym —- tesknota...

Helena Karge — Torun.

.CZY ODPOWIE KTOS
NA MOJ ZEW?1

,.,Promienne Szczescie". ,Jestem wszechstron-
nie wyksztatcong, muzykalnq Wielk-opolanka,
ktérg los rzucit w obce, nieznane strony, na
cichg odludng wioske. Kocham jednak swa pra-
ce wiec obojetnie mi na jakim terenie pracuje.

Z natury jestem idealistkg i optymistka, ale
na zycie patrze powaznie i nie zrazam sie prze-
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ciwnosciami, ktérych nie szczedzi mi zty los.
Z ufnoscig i wiarg w lepsze jutro patrze w
przysztos¢. Kocham zycie i ludzi i uwazam,
ze nie ma ztych ludzi, ze w kazdym* z pozoru
nawet najgorszym cztowieku, drzemig ukryte
(moze gteboko) dobre strony, skionnosci. W
postepowaniu moim z ludzmi Kieruje sig sto-
wami poety:

Tak mato na Swiecie dobroci,
A tyle jej Swiatu potrzeba,

Nig zycie jak storicem sie zioci,
Nig ziemia sie zbliza do nieba...

Kieruje sie dobrocig i nie zawiodtam sie
nigdy na tym. Czuje si¢ naprawde szczesliwa,
moze dlatego, ze nie czekam na jakie$ nieu-
chwytne szczedcie, ale ciesze sie kazda naj-
mniejszg chwilg radosu jaka mi czasem niesie
zycie codzienne — szczesllwa jestem wewnetrz-
nym spokojem. A jezeli czasem ciern o0stro
mnie skaleczy, to i wtedy usmiecham sig pro-
miennie, bo kocham zycie takim, jakim ono
jest. IGlaZKl i muzyka to moj $wiat. Muzyka
ktora potraf; poruszy¢ wszystkie struny duszy,
jednak nie ta jazgotliwa, dzisiejsza, ale taka
Jestem bardzo zajeta, lecz wieczory mam wol-
ne i chetnie pogawgdzﬂabym podczas nich,

skim$ nieznanym, dalekim (Czytelniczka, lub
Czytelnikiem) wyksztatconym, kulturalnym,
kochajagcym wszystko co dobre i piekne.

Czy odpowie kto$ na moj zew?"

Przypuszczam, ze tak. Na listy, podobne do
powyzszego, zawsze chetnie zwraca sig¢ uwage
I nie mniej chetnie odpowiada. Zatem zycze
Pani naprawde mitej i jak najwartosciowszej
korespondenql

Przesytajgc 'list do jakiego$ Sympatyka lub'
Sympatyczki ,,Krainy", wystarczy zaopatrzy¢ ko-
perte odpowiednim pseudonlmem dotaczy¢ 25
gr. znaczek i przesy’rkg skierowa¢ na moje re-
ce. Reszta nalezy juz do mnie.

tacze dla Pani duzo pozdrowien.

ODEZWA ,, ANTKA GRANIACZARZA*

»Anteh Granic zarz" bardzo morowy Pomo-
rzanin, wystosowat nastepumcq odezwe do ca
tego zespo’ru »Krainy™:

»Hallo! Tu wota ,,Antek Graniaczarz!

Przemite Przyjaciotki i Przyjaciele! Zgta-
szam sie dzisiaj do Was, aby modc razem z
Wami $mia¢ sie i ptaka¢, pojekiwa¢ na zig
dole i chwali¢ kazdy faskawszy u$miech losu.

Jezeli macie ochote piszcie do mnie. Chetnie
podziele Wasze troski i smutki. Podobno u-
miem pociesza¢, tak ogolnie moéwia. Powstat
nawet na ten temat oryginalny wierszyk:

»,Jak Graniaczarza co$ zaleje,

to kazdy sie Smieje,

a jak on zacznie gadac,

to wszystko musi sie. skiadac.

On ma humoru peten worek

1 dzieli sie z nim w kazdy wtorek...

Wierszyk ten dobrze mnie charakteryzuje.
Nie wierzycie, to przekonajcie sie...

»Szara Dziewczynko", dlaczego nie, dajesz
tak dtugo o sobie znaku. Pragnf(ai bym ostodzi¢
Twoje szare zycie, wiec napisz do mnie.

Mite pozdrowienia $le: »omutnemu Mary-
narzowi", ,,Dumnemu Jeleniowi" i ,Wytwor-
nemu Wioczedze".

Osobne — ,,Biatej Uajali”, ,,Samotnej Olen-
ce" i ,Stesknionej Irce z Poznanskiego™.

DLATEGO...

P. A. K- z B. Przypomina mi Pan rodling,
zasypiajgcg  szczesliwie w godzinach  zachodu
stonca. Nie smuca mnie listy Pana, ani mar-
twig, a to dlatego, ze utrzymuje je Pan w
tonie dziwnie pogodnym. To, co Inni przyjmujg
jako ~,malum necessarium”, Pan -wydaje si¢
Brzyjmowac naturalnie i spoko;nle Rozumiem
ana. Zdaje sie, ze na miejscu Pana, postapi-
fabym podobnie. Rozumiem Pana i wiadnie
dlatego pisze do Pana w ten, a nie inny spo-
sob. tacz przyjazny uscisk dtoni i czekam
dalszych stow



TO NIELADNIE,..

,,Takie mate Cos$ z.loczkami". Pierwsza cze$¢
listu Twego, Kochanie, ze wzgledu na. to, aby
sie zbytnio nie powtarza¢, nie oddaje do dru-
ku, jednakze gtos TWO] zaliczam na conto
obozu Sympatykow, ktérzy pragng mnie uj-
rze¢ na zdjeciu. Dalszg cze$¢ listu zamieszczam

nizej i pozdrawiam Cie, Malenka moja, jak
najserdecznleg( )
. M\esoty ozaczku", skoro zainteresowates$

sie mng, dlaczego nie napiszesz’? To nie fadnie
powiedzie¢ ,,zainteresowa’rem sie panig, ale niech
Pani do mnie napisze". Pa!l — i prosze nie
gniewac si¢ na mnie za powyzsze stowa.

»,1go Czarnobrewa", ja .rowniez czuje do
Pani {akls sentyment—Jak |t:}llko znajde chwi-
le wolnego czasu, odrazu do Pani napisze. Tyin-
czasem malenka prosha: pomys$l czasem zycz-
liwie o mnie, dobrze?

~Wirrycie", pragne zawiadomi¢ Pana, ze by-
najmniej nie zasmucitam sie tym: ,ha, trud-
no"! Nie napisze, ale mimo wszystko czuje
sympatie. Trudno w to uwierzy¢, prawda?

»Babiniczowi" za to, ze tak rozbrajajqco grze-
cznie pyta ,czy wolno napisa¢?" — sie wiele,
wiele serdecznosci i prosze niech Pan napisze
'do lianie. W wolnej chwili chetnie Panu odpo-
wiem".

KILKA SEOW O SZCZESCIU

»Basia". Ani wyksztatcenie, ani uroda, ni
zbytek pienigdzy nie potrafig dac,ludziom szcze
cia. Tak juz dziwnie ukfada sig zycie.

Nieraz datoby sie wszystko, aby wrociC szczg-
Scie, ale szczescia nie moézna niczem okupic,
nawet sercem. Serce moze teskni¢ lata cate i
nie wyteskni .tego Jed?/nego stworzonego w
bujnych  marzeniach dosci, szczescia...

W ten mniej wiecej sposob roztrzgsa Pani
kwestie szczgscia w swoim  ostatnim, liscie. W
stowach Pani jest duzo, prawdy, bezwqtplenla
ale szczescie to. nletylko czyjes, smutne, czarne
oczy, a zycie to nie tesknota za klms ktory
istniat pewien czas, kochat, a poznigj odszedi
i zapomniat. Szczesme to co$ trwalszego, cos,
co nie mija tak szybko, ale zostaje na d’rugo
z cziowiekiem. O, takiego szczgscia poszukaj
sobie, . ,,Basienko™ i usmiechaj sie do zycia.
Nie sztucznie i przez +tzy, ale radosnie, jak
najradosniej.

Listy Twoje bardzo lubig, wigc pisz do
mnie, duzo 1 szczerze, jak ostatnio.

Docisek z listu ,,Basi":

.Te - Em"! Dziekuje Ci za pozdrowienia
i tacze serdeczny uscisk dioni.

»Podchorgzemu z Grudzigdza",

,,Smutnelj
Steni z Grudzigdza",

oraz wszystkim Czyte

niczkom i Czytelnikom ,,Moich Powiesci” z
Grudzigdza i Poznania zasy’fam moc mitych
pozdrowien™.

».BIADA WTEDY, BIADA, OBOZOWI

OPOZYCYJINEMU!%...

SWZ/i*.  Nie zabieralem jeszcze gtosu w
»,Krainie"., a to dlatego, ze korespondencja mo-
ja jest tak rozlegta, ze nie chciatbym jej jesz-
cze rozszerzaC, pomimo, ze niektdre Sympa-
tyczki ,,Kralny szczerze mnie interesuja, tak-
ze Wzgledu na zdrowe poglady na Swiat, jak
i piekne wypowiadanie sie w liscikach. Nie
zabieratem jeszcze gtosu, ale teraz to juz mu-
sze zabra¢. Co tydzien czytam takie zdania,
jak: ,wolimy sobie wyobraza¢ p. Zofie po swo-
Jemu, nie chcemy widziec jej zdjecia”, ,w zyC|u
pocigga zawsze to, co tajemnicze i nieznane'
Do stu klinow!!! Skonczmy z tym. POW|edzmy
sobie lepiej, ot, tak naturalnie, jak najproscie]
— ,chcemy Cle poznaC p. Zosiu, zobaczyc
Twoje dobre oczy 1 usmiech Twych ust, wiec
pokaz nam sie. Chcemy i koniec!

Ja pierwszy stowa te skierowuje do p. Zofii
i wypowiadam otwartg walke obozowi opozycyj-
nemu, ktéry de facto irytuje innie troche.

A jezeli po mojej _stronie stanie zwycie-
stwo,,to co wtedy, p. Zosiu? — WJedy zoba-.
my Cie, prawda i wtedy biada, biada, obo-
zowi opozycyjnemu!"...

Tak drogi. P. Willy, stanowisko obozu opo-
zycyjnego zostato powaznie zagrozone. Lekam
sie, co to bedzie!!! Czekam w naprezeniu kon-
cowego rezultatu walki i jeszcze raz zazna-
czam, ze bezwzglednie przychyle si¢ do wiek-
szosci .gloséw, t. zn. stane po stronie zwy-
ciezcow.

JHALLO! CZYTELNICZKI

.,MOICH POWIESCI"!

,.Stodka Krolewna —- Kini". ,,Zgadtam, czy
nie?" — Nie, ,Stodka Kroélewno", nie zga-
dtas. O tym zresztaq przekonasz sie juz moze
wkrétce...

A teraz apel TWOI'(

~Hallo!' Czytelniczki ,,Moich Powiesci" i Kto-
ra z Was pierwsza do mnie napisze? Jestem
rodowitg Pomorzankg. Mieszkam w  bardzo
pigknei okolicy, lecz brak mi tutaj jakiej$ do-
brej, zyczliwe] przyjaciotki.

Moze skresli do mnie pare stow ,Blanka",
lub ,Dumka”. A moze ,Anitenka" zechcia-
taby nawigza¢' ze mnag korespondencje, ,,Stod-
ka Gilda", albo ,Stodka Psyche", Nie wy-
kluczam takze Sympatykdéw. Z przyjemnoscia
odbiore liscik np.  od ,,Czarnego Olka, ,Dum-
nego Lwa" lub ,Zdobywcy serc". Ciekawa je-
stem, czy ten ostatni potrafithy zdobyé i mo-
je serduszko?"

NIE WIEM...

,,oniezyczka" ,,Gwiazdeczkall, ,,Renitiika". Ca-
tuje mocno buzie za szalenie mity liscik. Mi-
mowoii przypomniaty mi sie lata, w ktorych
podobnie, Jak Wy, Najmilsze Dziewczatka,
ywkuwatam™ przez caty Bozy rok i tylko na
swieta przyjezdzatam do domu, aby. wypoczac
i zabawi¢ sie wesoto...

Czy ,,0b0z nleprzyjacm’r zwyciezy — nie
wiem. To okaze najblizsza przysztos¢. Gtlosy
Wasze, Kochane Dziewczynki, zanotowatam so-
bie.

N;i zakonczenie jeszcze kilka Waszych stow:

»,Czarnulko ze Swiecia", czy jeste$ sztubacz-
ka? Jezeli tak, to znamy sie.

»,Dziewcze z dalekiej" Ojczyzny",
piszesz do nas? Bardzo prosimy!

»Kaziu", ,Milusiu" i ,Filusiu", skrobnljue
do nas pare stow — 0dp0W|emy zaraz".

,,Wytworny Wibczego" i ,,Sniezyczka" i ,,Ciwia
zdeczka" dziekuja Ci za mite pozdrowienia,
ktére w petni odwzajemniajag. Moze napiszesz
do nas?

Dlaczego ,Lew" mllczy’)

,Pat" i ,Patachon”, Siemy Wam. Mile to-
buziaki, moc pozdr0W|en ChciatybySmy z Wa-
mi nawigza¢ korespondencje, gdyz wesotos¢ ‘jest
takze nasza cecha.

»Smutny Stefie”, nrzyjm serdeczny uscisk
dtoni od ,,Snlezyczkl ', ktora zainteresowata sie
Tobg".

moze na-

-~JESTEM BARDZO WESOLA

DZIEWCZYNKA...

,Janka z Pelnlina". Chciatabym przysporzy¢
Pani nieco mitych i ciekawych chwil, dlatego
jak najchetniej podaje apel Pani:

,Hallo! halio! Piszcie do mnie wszyscy, kto-
rzy pragniecie nawiaza¢ szczerg wymiane my-
Slit...

»Smutna Maruto" i Sie' Pani mite pozdro-
nia -i prosze O jaki$ znak. Jestem bardzo ‘we-
sota dziewczynka i pragne ma wesotoscig po-
dzieli¢ sie skims.

,»Opuszczony Marynarzu"! Moze napisze Pan

do mnie? — odpowiem riapewno. tacze Slicz-
ne pai
»otudentowi z Grudzigdza™ przesytam sto-

neczny usmiech. Ponadto serdeczne Jaozdr0W|e-
niasle: ,,Promyczkowi", ,Sierocej Doli" i ,Bia-
temu Tulipanowi".

APEL O LISTY |

,.Kujawiak".

KSIAZKI

Powrét ,,marnotrawnego syna"
»Krainy" powitatam z zadowoleniem. Przypu-
szczam, ze dezercja nie powtdrzy sie, ze te-
raz zostanie juz. nam Pan wierny do Korica?
Petna wiary w powyzsze, oddaje list Pana
czesciowo do przedruku'.

~Apeluje do Wszystkich Sympatyczek i Sym-
patykow ,,Krainy" o listy i ksigzki do czyta-
nia. Musze zaznaczyC, ze jako nauczyciel mam
duzo pracy, ale pozostaje mi jeszcze duzo
czasu, ktory poswigce chetnie na korespondencje
i czytanie.

Pracuje w miejscowosci, gdzie brak zupetnie
bibliotek- i to wiasnie sktania mnie do ape-
lowania o ksigzki.

O sobie moge napisaC, ze jestem jeszcze
nie stary i podobno przystOJny Przesytam mite
pozdrowienia z Kujaw".
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OPOZYCJA PRZECIW OPOZYCJI

».Zawiedziony". Pseudonim, jezeli jest dla
Pana mato wygodny, moze Pan zmieni¢ —
oczywiscie. Zreszta jest to nawet wskazane, sko-
ro czuje sie Pan obecnie jak najlepiej.

A teraz kilka stébw Pana w sprawie umie-
szczenia mego zdjecia:

»-.gtosuje za tym, aby Pani jednak zdjecie
swoje w ,Krainie" umiescita. Jestem przeko-
nany, ze napewno nikt sie nie rozczaruje, jak
niektorzy mylnie przypuszczajg i o czym dru-
gich clica przekonac. Mnie w kazdym razie
nie zdotajag tego wmowi¢ i, przekona. Kto
staje po mojej stronie? Wiem, ze narazie wiek-
szo$¢ jest po tamtej stronie, lecz to dlatego,
ze bardzo nieliczni swoje zdanie w te] kwe-
stii - wypowiedzieli®.

KILKA SEOW POZEGNANIA

»Telimena”. 1 ja zegnam Panig z zalem,
tak samo, jak zegna matka swoje dziecko, kto-
re idzie od niej w daleki Swiat i nleW|adom0
czy jeszcze kiedy$s do niej wrdci.

Zegnam Panig' z zalem, bo wiem, ze teraz
juz wiasna rodzina bed2|e Panig absorbowata,
a my, bedziemy tylko wspomnieniami, ze te-
raz pojdzie Pani inng_droga, niz my i inne
bedg zainteresowania 'Pani, niz nasze. Jedno
mnie tylko cieszy, ze znalazta Pani szczescie
i w chwili, gdy pisze te stowa, to szczescie
jest juz Pani wiasnoscia.

Zyczenia moje sa_krotkie, ale szczere: szcze$-
cia, ktore tai: pigknie usmiechneto sie do Pani,
niecit starczy na wszystkie lata zycia i niech
do  nowozbudowanego domku —  zacisznego
gniazdka dwoch miodych serc — nie wkrad-
nie sie zaden zly cien, owszem, niech bedzie
w nim jak najwiecej S$wiatta i ciszy, niech
nad tym domkiem czuwa zawsze Dobry Bag.

Zyczenia moje, - niech bedg pewnego rodzaju
btogostawienstwem dla Pani — 'jednej z mo-
ich najwierniejszych Sympatyczek.

Teczka IT"ufka Janusza

PIERWSZA MILOSC

Cho¢ skona w sercu wspomnien roj,
tagodzac uczué¢ zawitosc,

Zycie poptynie, jak Wody zdroj,
Jednak nie zgasnie — pierwsza mitosc.

Cho¢ zycie na inne stoczy sie tory,
Poptynie niby, lawina,

Ona zyciowe zlamie zapory —

Ta pierwsza mito$¢ jedyna!

W sercu tlumiona przez lata cate,
Setnemi ozwie sie echami,

Rozrywa peta'i rwie kajdany,
Serce otacza swemi mackami.

| pojdzie z tobg przez zycie cate,
Prostg ci zrobi kazdg zyciowa pochytosc,
Bo towarzyszka to nieodstepna
Niesmiertelna pierwsza mitos¢!!!

,,Zbtgkana Gwiazda".

WYSLALEM LISTOWNIE
,»M. -Chiopczyk™”. Wierszyk wystatem listow-
nie ,Dziewczeciu z dalekiej Ojczyzny".
Pozdrathm Pana i prosze uprzejmie o na-

destanie nam swego adresu, aby$my wiedzieli
dokad wysta¢ Panu list.'

NIE ROZUMIEM

P. L. B. — Poznan. Nie rozumiem, o co
Panu w liScie chodzi, prosze o jadniejsze na-
Swietlenie sprawy. Pozdrawiam!

POWIERZYLEM P. ZOFJII

,»,Nynek". List Pana powierzytem p. Zofii,
gdyz do niej nalezy zatatwianie wszelkich for-

malnosm zwigzanych z przyjeciem do- ,,Kra-
iny".
Mite usciSKi dtoni odwzajemniam  mitymi

pozdrOW|en|am|



eTen sam kréj rewerséw i kotnierza, w za-
stosowaniu do czterech modeli: ranny kafta-
nik .dyskretnie ozdobiony haftem — sporto-
wy, trzyéwierciowy ptaszczyk w kolorze nie-

Krolewska wyprawa
p. Simpson

Pani Simpson, ktérej nazwisko jeszcze nie-
dawno byto na wszystkich ustach, kupuje o-
becnie wyprawe i przygotowuje si¢ do $lubnych
uroczystosci

»ounday Referee" donosi z Cannes., ze ‘tam-
tejszy burmistrz w wywiadzie, udzielonym an-
gielskiemu dziennikarzowi, oswiadczyt, co na-
stepuje :

— Spodziewam sie, ze juz w pierwszych
dniach maja udziele $lubu cywilnego ks. Wind-
sor i pani Simpson.

Tymczasem z Wiednia nadeszta wiadomosc,
ze Siub nie odbedzie sie w Cannes, lecz w Wied-
dniu, w brytyjskiej ambasadzie. Udzieli go
ambasador sir Walford Selby w dniu 2 maja.

Slub zawart%/ w anglikanskim kosciele w
Wiedniu nie bytby wazny.

Przyjazd pani Simpson do Wiednia spo-
dziewany jest w koncu kwietnia.

Obecnie pani Simpson z gorgczkowym po-
$piechem przxgotowuje $lubng wyprawe. W
ciggu ostatnich dni odwiedzita ona szereg e-
leganckich magazynéw w Cannes, nabyta mno-
stwo najmodniejszych szlafrokow z aksamitu,
brokatu ijedwabi, przepiekng jedwabng bielizne,
fantastyczne ilosci ponczoch w ,,Grande Maison
de Blanc", 100 par rekawiczek, odpowiednig
ilos¢ chustek do nosa i t. d.

Suknie, kostiumy i ptaszcze wykona dla
pani Simpson Molyneux skoro tylko ustali sie
moda wiosenna w Paryzu. Poniewaz dotych-
czas pani Simpson ubierata sie wylgcznie w
stynnym domu mdd ,Schiaparelli”, ulubiona
jel ,,Schiap” rowniez przyczyni sie do uswietnie-
nia $lubnego ,trousseau”. Jak wiadomo Swia-
towei stawy Wioszka pracuje obecnie w Lon-

dynie, za$ ksigze Windsor wyrazi! zyczenie,
zeby przynajmniej cze$¢ wyprawy wykonana
byta w Anglii.

W Cannes opowiadajg, ze p. Simpson prze-
stata prowadzic tryb zycia pustelnicy, i za-
czela bywa¢ w Swiecie. Jest znowuz dusza
wesotych przyje¢ i zabaw. Podczas obiadu wy-
danego na jej cze$¢ w jednym z hoteléw w
Monte Carlo, w przyplywie dziecinnej radosci,

TJa/ kobiet '

bieskim z czerwonymi wylogami — zakiet po-
potudniowy w bogaty, jaskrawy desen — wie-
czorowe bolero obszyte pajetkami.

zerwata sie z miejsca i klaszczac w dtonie,
wezwata cyganow, ktérym kazata zagra¢ gro-
teske muzyczng p. t. ,Tchitt, tchitt, tchitt"!
Jest to jej ulubiona melodia, ktéra kojarzy
sie w jeJ] wspomnieniach z pobytem zesztego
lata w Budapeszcie, kiedy to ks. Windsor,
jako krol Wielkiej Brytanii, odbywat roman-
tyczng przejazdzke po Europie.

Oczywiscie na temat projektowanej wypra-
wy krazag tysigce mniej lub wiecej prawdziwych
pogtosek. M. in. opowiadajg w Paryzu, ze
ks. Windsor w zesztym tygodniu zamowit u
stynnego Cartier bizuterie dla swej narzeczonej
ktérych warto$¢ przekracza 200.000 funtow
szterlingbw. Sag to przepyszne bransolety z sza-
firow, oprawnych w platynie oraz riwiery bry-
lantowe i wspaniata korona wysadzana bry-
lantami.

Podczas gdy p. Simpson zajmuje sie je-
dynie wydawaniem pieniedzg, ks. Windsor kito-
pocze sig, skad je wydoby¢. Jak wiadomo,
pierwotne  plany ~ rzadu wyptacania  ksieciu
25.000 funtow szleilingdbw rocznej renty upal
dtv  wskutek gwattownego protestu labourzy-
stow i liberatow.

Maksimum tego cn otrzyma ks. Windsoru
nie przekroczy 1.04.000 funtéw rocznego do-
chodu. Suma ta pochodzi¢ bedzie z wplywow,
jakie daie ksiestwo Kornwalii.

Artystki polskie na wystawie
sztuki k°biet w Paryzu

W tych dniach w Paryzu otwarta, zostata wiel-
ka miedzynarodowa wystawa prac kobiet - afr
;ystek z 15 krajow europejskich p. n. ,Les
emmes artiste; d'Europe".

Ogodtem zgromadzono na wystawie prace po-
nad 400 artystek europejskich. Reprezentowane
sg wszystkie dziaty sztuki czystej i zdobni-
czej. Dziat polski, ktéry przedstawia sie dosc¢
okazale, zawiera malarstwo, rzezbe, grafike, ry-
sunki, pastele i akwarele 46 artystek, repre-
zentujacych  wszystkie  kierunki wspotczesnej
sztuki polskiej z ogromng przewaga pokolenia
najmfodszego, wychowanek warszawskiej i kra-
kowskiej akademii sztuk pienych.

W dziale malarstwa Wyst?(pujq: nestorka ma-
larek polskich Olga Boznanska, Michalina Krzy-
zanowska, Nina Alexandrowicz, Teresa Rasz-
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kowska, Z Katarzynska - Pruszkowska, Irena
Rokrzywnicka, Pia Godrska, J. Simon - Piet-
kiewiczowa, Maria Lnnkiewiczowa, Anna Rudz-
ka - Cybisowa, Tamara t.empicka, Albinowska,
Piramowicz, N. Barcinska, A. Czarnowska, A.
Halicka, Hufnaglowna, S. Lewicka, Janina Pasz-
kowska, Marta Podoska, E. Wystateka i Barbara
Skoczylasowa.

W dziale grafiki i rysunku wysuwajg sie na
pierwszy nlan prace Mai Berezowskiej. Trzy
prace wystawita Maria Obrebska po dwie: Zo-
fia Stankiewiczéwna, Janina Konarska, Wanda
Telakowska i Bogna Krasnodebska, poza tym
znajdujemy tu prace: Wandy Chetmonskiej,
Heledly Dowkontt, Wiktorii Gorynskiej, Ste-
fanii Krzyzanowskiej, Marii Rogowskiej i Ma-
rii  Sieraczynskiej.

W dziale rzezby wystawity swe dzieta: Zo-
fia Trzcinska - Kaminska, Hanna Bick - Nat-
kowska i Nitschowa..

Na falach eteru ukojenia
cierpigcym

(Reportaz z Szpitala Dziecigtka Jezus w Warszawie).

Chorzy w szpitalach sg najbardziej oddanymi stu-
chaczami Polskiego Radia. Radio stanewi dla nich
jedyny kontakt ze S$wiatem, jedynag rozrywke i jedyng
wreszcie ulge w cierpieniach. OdwiedziliSmy naszych
stuchaczy radiowych w szpitalu Dziecigtka Jezus
w  Warszawie. Szpital jest zradiofonizowany. Kazdy,;
oddziat posiada odbiorniki ze stuchawkami. .Oddzia-
tow jest trzynascie. Odbiorniki umieszczone sg jed-
nak tylko w salach jadalnych i stad tylko rekon-
walescenci .moga korzysta¢ z audycyj radiowych.
Z chwilg, gdy na wszystkich salach bedg instalacje
do stuchawek z dobrodziejstwa radia bedg mogli
korzysta¢ nawet najciezej thorzy, ktérym gtos obcy
nie przeszkadza.

Kierownictwo szpitala zdaje sobie sprawe z koniecz-*
nosci uprzystepnienia wszystkim chorym stuchania
radia. Zamierza tez w.miare moznosci zainstalowaé
odbiér stuchawkowy na wszystkich salach, pozosta-
wiajac gtosniki tylko w jadalniach. Roboty te Zostaty
juz zapoczatkowane, a nawet na jednym z oddziatow,
t. zw. chirurgicznym — ukonczono. Przebudowa in-
stalacji radiowej Jest $cisle zwigzana z kompletnym
remontem szpitala, co znéw zalezy od kredytow.
Obecnie remontuje sie rocznie jeden lub najwyzej dwa
oddziaty, a wiec przebudowa instalacji potrwa kilka lat

Zwiedzamy caly szpital. Jestesmy wiasnie na o-
golnej sali meskiego oddziatu. Przy tozkach widzi-
my gniazdka wtyczkowe, ale stuchawek niema. Po-
trzebne ich okoto 107 par, na nabycie ktorych szpital
nie posiada funduszow.

Al jest jedna parat To ma je chory' inwalida W. P?
Przyniést je ze soba. Wtiasnie je obiad iz zaintere-

sowaniem stucha audycji. Zblizamy sie do niego,
by troche pogawedzi¢.

— lak pan sie czuje? — pytamy.

— Znacznie juz lepiej — najgorsze mineto.

— Ma pan wiasne stuchawki.

— A tak. Przyniostem je z sobg. Cdézbym robit
tu bez radia? Jestem abonentem od chwili powstania
»Polskiego Radia”. Przywyktem do stuchania. Radio
stato sie juz dzi§ dla mnie rzecza najniezbedniejsza,
a tym wiecej tu w szpitalu. Bodaj na kilka chwi}
pozwala mi ono zapomnie¢ o chorobie.

— Co pana w programach Polskiego Radia najbar-
dziej ‘interesuje?

— Muzyka, zaréwno
i audycje wesote, oczywiscie
stucham™.

Sensem przewodnim wszystkich wogéle rozméw z
chorymi jest radio. Umitowane przez chorych daje
im chwile ukojenia. To tez wdzieczni sg dyrekcji Pol-
skiego Radia, wykonawcom programoéw, a przede wszyst-
kim Rekasowi, ktérego stowa przedziwnie lecza
dusze ludzi chorych fizycznie.

Sied? zastepuje jarzyny

Dwaj uczeni Niemcy, badacze witamin, pro-
fesorowie Scheunert i dr. Schieblich, ustalili,
ze Sledzie Dosiadajg bardzo wiele witamin ,,C",
najwazniejszych za tern dla organizmu ludz-
kiego. Witaminy te znajdujg sie w duzej i-
losci  tylko w  Swiezych jarzynach. Poniewaz
0 to jest trudno w porze zimowej, mozna z
duzym skutkiem zastgpi¢ je $ledziem.. Naj-
wiecej witamin zawiera ,,mleczko".

lekka jak
tych

i powazna. No
zawsze chetnie

Sioiat i zycie
O rozwdj czytelnictwa
na wsi

By na polu kulturalno-o$wiatowym podciggna¢ Pol-
ske wzwyz, koniecznym sie staje rozwdj czytelnictwa



na wsi, co mozna osiggna¢ tylko droga dobrze zor-
ganizowanej sieci bibliotek publicznych.

Projekt ustawy o bibliotekach gminnych,
wptynat na porzadek obrad poprzedniego Sejmu
nie doczeka! sie realizacji. Nie mniej  wszakze
rzucona mys$l powoli samorzutnie, powstajg zar6éwno
w kraju, niejako samorzutnie, powstaja zaréwno
biblioteki gminne, jak i powiatowe, zwane centralami.
W chwili obecnej wiasnie na lamach pism samorza-
dowych toczy sie dyskusja nad tym, jaka forme
organizacyjng nada¢ wiejskiemu bibliotekarstwu.

Sa glosy, przemawiajgce za rozwojem niezaleznych
bibliotek gminnych bez Zzadnych nadbudéwek orga-
nizacyjnych; przewazajg wszakze opinie o koniecz-
nosci twoizenia central powiatowych, ktére by poszcze-
gblne gminy zaopatrywaty w ksigzki.

Wobec braku wyraznych dyrektyw ustawowych,
rozw6j bibliotekarstwa wiejskiego p6jdzie prawdopodob-
nie dwiema drogami: na pewnych terenach kraju pow-
stang centrale powiatowe, w innych znéw biblioteki
jako niezalezne jednostki, beda tworzone przy gmi-

ktory

nach.
Samg .tendencje, zmierzajaca do uprzystepnienia
ksigzki najszerszym warstwom Judnosci wioscianskim'

naszego kraju, uzna¢ nalezy za stuszng i godng po-
parcia. Jedna rzecz przy tym zwraca uwage, a mMmia-
nowicie, ze przy wszystkich kalkulacjach i zatozeniach
organizacyjnych celowo, czy przez niedopatrzenie,
sag pomijane biblioteki parafialne.

Wiemy, ze w Polsce, teren albo obszar gminy z
matymi odchyleniami — zbiega sie przewaznie z
terenem parafii tej samej nazwy. Przy wielu pa-
rafiach od lat dziesigtkow istniejg Swietnie prospe-
rujgce biblioteki z duzym wyborem ksigzek wszelkiego
rodzaju: poczawszy od dziel historycznych, a sko-
czywszy na podrecznikach naukowych. Biblioteki te
tak za czaséw zaborczych, jak i obecnie w Polsce,
stanowity istanowig bardzo powazne oS$rodki roz-
woju kulturalnego kraju przy czym ich istnienie
nawet w minimalnym stopniu nie obcigza finansowo
ludnodci  danego ‘terenu.

Sprawa jest powazna o tyle, ze w budzecie gmin
projektowane sa pozycje w wysokosci okoto 300 zl
rocznie na cele biblioteczne i suma ta, jako nowe
obcigzenie podatkowe, bedzie musiala by¢ S$ciggnie-
ta z ludno$ci ‘wiejskiej.

Wydaje sie nam przeto
terenach kraju — prace t. zw. gminnych komisrj
kulturalno-o$wiatowych po prostu skoordynowaé 7
istniejacymi bibliotekami parafialnymi, albo skomu
lowa¢ miast zaktada¢ konkurencyjng biblioteke ,,obok"
— podnie$¢ i zmpctii¢ biblioteke juz istniejaca. Gmi-
nie oszczedzi sie przeto wydatkdw, za$ sama idea
wiele na tym zyska.

Ani na chwile przy tym nie wolno zapominaé, zc
o wzroscie kultury w danym $érodowisku spotecznym
decyduje nie tylko ilo¢, ale przede wszystkim
jako$¢ czytanych ksigzek. | w tym, wiasnie, miejscu
sprawa specjalnie staje sie delikatng.

Wiemy, , jakie prady umystowe dzi§ nurtujag w Pol-
sce. Znamy tendencje, zmierzajagce ku ,dewaluacji"
np. Henryka Sienkiewicza i ,odbronzowiania” Ada-
ma Mickiewicza, na ktérych miejsce kreuje sie no-
wych hetmanéw duchowych narodu spod znaku:
Boy’éw, Kadendw, Stonimskich, Rzymowskich itd. itd.
Istnieje przeto uzasadniona obawa, ze w pewnych
bibliotekach, zamiast ksigzek uczacych: bohaterstwa,
poswiecenia, patriotyzmu, umitowania Wiary i Kos-
ciota itd. — przewaza¢ moga dzieta o tendencjach
takich, jak: ,$wiadome macierzyAstwo”, ,rznij kara-
binem o bruk ulicy” ,Diabet zwyciezca” itd.

Rzecz zrozumiata, Zze uprzystepnianie wsi tego
rodzaju literatury nie tylko nie bedzie ksztattowaé
umystéw najszerszych warstw obywateli Polski, ale
przeciwnie: bedzie je wypacza. Stad tez sprawa
formowania bibliotek publicznych na wsi nie moze
by¢ pozostawiona samej sobie, ale nad catoscig
akcji rozwoju czytelnictwa w Polsce winien by¢ zor-

stuszne - na pewnych

ganizowany przy udziale Ministerstwa W.R. i O.P.
~specjalny nadzér. W  szczegolnosci  za  rzecz
pierwszorzednego znaczenia uwaza¢ nalezy to, bv

w formujacych sie gminnych komisjach kulturalno-
oSwiatowych byl zapewniany udziat przedstawicieli du-
chowienstwa (ksieza prefekci) co by dawato gwarancje,
ze beda w pore paralizowane poczynienia r6znych
panéw ,np. z Rotary Clubdw.

Jedna ksigzka moze da¢ korzy$¢, a inna — przy-
nie$¢ niepowetowang szkode. | na to trzeba zwrdci¢
szczeg6lng uwage. M. Cz
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TADEUSZ RAWICKI

Czarnooka

"NOWELA

Przez sen czuje lekkie musniecie na twa-
rzy, niby. dotyc coskolwiek zimnej lecz de-
likatnej, jak aksamit, dtoni. Momentalnie o-
twieram zaspane powieki. Patrze...

Sprawczyni nagtego przebudzenia — kobieca
dton —. nie zdazyla sie jeszcze ukry¢ w
skorkowej rekawiczce. Chwytam jg na gora-
cym uczynku. Jest to dton miodej, bardzo
tadnej panienki.

Na moment tone Zrenicami w jej oczacii
czarnych jak wegiel. Nieznajoma wytrzymuje
moje . spojrzenie, usmiecha sie nieznacznie i
mowi:

— Bylby pan zaspat. To juz Zakopane.

Jednoczesnie znika w nattoczonym korytarzu
pullmana.

Jak szalony chwytam walizke, jestem juz
na peronie. Biegne przez tunel dworcowy. Roz-
gladam sie. Nie widze nigdzie czarnookiej pa-
nienki.

Przed soba widze miasto gér — Zakopane
— W zimowej szacie.

Jestem sam w_pokoju i odpoczywam po tru-
dach podrézy. Bezmyslnie $ledze kolujgce nad
E’rowq smugi sinego dymu z papierosa. Wtem
to§ energicznie puka do drzwi.

— Prosze!

Okrzyk zdziwienia i powitania zarazem dita-
wie w zarodku, S$ciSniety kleszczami poteznych
ramion przybytego.

— Romku, do stu piorunéw, puszczaj —
krzycze.

Uscisk stabnie. Siadamy.

— Wiec znowu przyjechates? — moéwi Ro-
mek, przypatrujgc mi sie uwaznie.

— Jak widzisz! — potwierdzam — tylko
skad u licha dowiedziate$ sie tak szybko o

moim przybyciu? Przeciez ci nic nie pisatem
o tern, ze isie tu zjawie?

— Nie pisate$, a jednak pie¢ minut po
rzyjezdzie kuriera krakowskiego juz wiedzia-
em...

— Zatem widziate§ mnie, wysiadajacego z
pociggu ? — badam.

— Bynajmniej!

Wiec moze styszates 6d kogo?

— Tak!

-Momentalnie przypominam sobie zdarzenie z
czarnooka. = Patrze na Romka, a on réwniez
na mnie i $miejemy sie.

— Znasz Romku te kobiete? — pyfam.

— Naturalnie! To moja dobra znajoma z
fawy szkolnej. Tylko, psiakrew, bardzo nie-
dostepna. A -fadna bestyjka. Zwiaszcza te czar-
ne oc,zy. Kto je raz ujrzy — musi sie za-
kochac !

Rrzyfakuje w milczeniu glowa.

_-‘I(;ymc_zasem Romek zacigga" sie dymem! i moé-
wi dalej:

— Wiedziatem, ze ona przyjedzie i wysze-
dlem na peron. Patrze. Jak warjatka -wyska-
kuje z wagonu. Nie wita sie nawet ze mna,
tylko nagli.

Nikniemy za drzwiami bufetu drugiej kla-
sy. Tam opowiada mi ciekawg historyjke o zbu-
dzeniu pewnego mezczyzny. Zrozumiatem teraz
jej pospiech przy wysiadaniu. Przyczem owe-
go Spioszka tak plastycznie opisata, ze nie
mam watpliwosci, iz ty nim byfe$, Jurku —
konczy.

Czuje, ze lekki rumieniec powleka mg twarz.
Nerwowo zapalam papierosa i okrywajgc sie
chmurg dymu pytam:

— Czy jeszcze co$ wiecej .0 mnie mowita?

— Owszem! Bargzo*jej‘ sie’ podobasz.

W oddali bielejg garby goér. Sune ku nim na
nartach, wspinajac sie po stosunkowo tagod-

nem zboczu. Coraz wyzej i wyzej. Wreszcie
osiggam ‘szczyt. Przez ~chwile zachwycam sie
cudem gorskiej panoramy, a potem...

Stysze tylko $wist wiatru i czuje op6r zim-
nego powietrza.

Piorunem zjezdzam Wdot.

Szczesliwie ,,laduje™ na matej polance, oto-
czonej z trzech stron Kkosodrzewing. Zacisz-
nie tu i cieplej.

Ogleujam sie. Moim torem pedzi na nartach
jakas kobieta, fest tuz. Hamuje bieg, pochyla
sie, na matym zakrecie i przystaje.

Roznaje ja od razu. Te same czarne, jak
wegiel, oczy.

Czarnooka!...

Stoi przede mng cudna z zarumieniong od
wiatru 1 zmeczenia twarza, troche zmieszana.

Pan tutaj? — mowi pierwsza — nie Ssoo-
dziewatam sie spotka¢ pana tak szybko? Wszak
zaledwie nrzed dwoma godzinami wysiadt pan
Z pociggu?

— Woysiadtem!

— Ja réwniez.

— Zatem...

— PopetniliSmy jeden i

A pani?

ten sam grze,ch,

spieszac bez wypoczynku w teren — " mowi
z u$miechem.
— To chyba nie jest grzechem — thu-

macze — gdy takie Swietne warunki dla nart

— To prawda! Podoba mi sie pan, jako
sportowiec.

— Dziekuje za komplement. A jako mez-
czyzna?

1°2

Czarnooka patrzy uparcie w $nieg i milczy.

— Prosze odpowiedzie¢ i powtorzy¢ 'to je-
dno zdanie, ktére powiedziata pani do.. Rom-
ka, — nalegam.

Podnosi na mnie swe czarne Zrenica' i pyta-:

— To pan wie o wszystkim?

— Niestety, tak, prosze pani.

— W takim razie powtarzam: podoba mi
sie pan réwniez jako mezczyzna.

Szczesliwy, Sciskam jej delikatng dibn i pa-
trze w $liczne oczy.

Potem sumerny po$rod skartowaciatych so-
sen i smre{'fow, mowigc 0 cudzie gor, spor-

leie i o mitosci, ktora... zblizyta nas.
Koniec!
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W Dodane kratki wpisa¢ wirowo (w kierun-
ku zegarowym) 16 osmioliterowych wyrazow.
lI(?oczateii stow w "kratkach, oznaczonych krop-
ami.

znaczenie wyrazow: 1)
réd rzymski. 2) 2) Najlotniejsza cze$¢ ropy
naftowej 3) Uzdzienica na konia. 4) Styn-
ny pisarz amerykanski, autor ,,Sylwii". 5) Mia.
steczko na Ukrainie, nad Horyniem. 6) Rodzaj
thuszczu. 7) Krotki, odrywany ton -skrzypiec,
nalezacy do specjalnych, wirtuozowskich efek-
tow. 8) Zwiagzki organiczne o bardzo ziozo-
nei blri]dowie, Wyste[ﬁujqce w organizmach zwie-
rzgcych i roslinnych.” 9) Ozdoba. 10) Wyto-
zenie dolnej czesci Sciany deskami, lub plyt-
ikami z marmuru. 11) W starozytnym Rzymier
oddziat stu ludzi. 12) Nazwa doktryny, we-
dtug ktorej dusza ludzka jest $miertelna. 13)

Stawny, starozytny

Naczynia z wioskiej gliny palonej, pokrytej
specﬁgllnq emalig. 14) Zaktad naukowy. 15;
Obrabiarka do metali, drzewa, lub kosci. 16)

Stan ptdn.-wsch. w Stanach Zjednoczonych A-
meryki Poéinocnej, przy ujsciu rzeki Missisipi.
BILETY WIZYTOWE

W jakich miastach mieszkajg wiascicielki po-
wyzszych biletow?

Za rozwiazanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwigza-
nia nalezy nadsyta¢ do pigtku, 12 marca ’br.

Rozwigzanie zadan z nr. 8 ,Moich Powies-
ci': Arytmograf historyczny: 1)
Pskow. 2) Rokitna. 3) Staryca. 4) Miechow'.
5) Wachock. 6) Horodto. 7) Wislica. 8) Zy-
tomierz. Catosc¢: Kireholm. Szarada: Ali-
gatory.

Trafne rozwigzania nadestali pp.: W. Sa-
fianowski z P., J. Klimaszewski — Poznan,.
Janina Patokéwna — Ostrowia Mazowiecka,
Jozef Kotczankowski — Warszawa, lIrena Kot-
czankowska — Warszawa, Stanistawa Matec-
ka «— Wilno, Anna Zuchecka — Pruzana.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.:
laninie Patokéwnie z Ostrowi Mazowieckie] i
J Klimaszewskiemu z Poznania.



-Ma“ skakata z radosci, ojciec mru-
czat i charczat, potem cata familia udafia
sie do jadalni, aby biednemu hrabiemu
nie da¢ pa siebie czekac.

Obie panienki zachwycone liyly 'dy-
plomacja hrabiego, ktory chcac wypro-
bowa¢ ich mitos¢ zajechat incognito.

Kazda z nich wyobrazata 'sobie w du-
chu patac hrabiowski, w ktoryim bedzie
mieszka¢ ku zazdrosci przyjaciotek i
szukaty w mysli miejsc, gdzie na bie-
tiznie, na meblach i naczyniach, kazg
sobie zrobi¢ korone 9-cio patkowa.

W sali jadalnej' powitaty panny Leona
jak starego znajomego i bez ceremonii
usiedli wszyscy przy nim.

Zamowili sobie te samag potrawe, co
on, ale obie zapewnily réwnoczes$nie,
ze to jest ich ulubiona potrawa. Jezetli
juz przedtem go kokietowaty, to teraz
czynity to w spos6b wprost rzucajgcy
sie w oczy i prawdziwie 'wstretny.

Zachwycaty sie Niemcami i nie duzo
brakowato, a bytyby siegtosno zachwy-
caty samym Leonem. Nie ktocily sie na-
turalnie przy mim bo Inez pouczyta
siostre, ze to zawsze ¥obi na obcych
bardzo fatalne wrazenie.

Fides milczata wiec, ale od czasu do
czasu rzucata mu spojrzenia, ktore on
sobie w ten sposob tlumaczyt, ze druga
panna Snob patrzy zezem.

~Ma“ czasem brata udziat w rozmo-
wie tytutujgc go hrabig, za ktérag to nie-
dyskrecje Inez rzucata na nig spojrze-
nia petne gniewu,

»,Pa" zacho-wywat sie zupeinie cicho.
Zjadt z apetytem wszystkie potrawy
wykazane w menu i szukat specjalnych
potraw, ktéreby mogt sobie kaza¢ po-
da¢, a gdy gO kto o co zapytat, odpo-
wiadat tak zrecznie, ze me mozna byto
wiedzie¢, czy on mowit tak, czy nie i
nigdy, sie nie skompromitowat nieswia-
domoscig lub glupota.

Gdy po tak spedzonym wieczorze
wrocit Leon do swego pokoiku, miat
to niejasne przeswiadczenie, ze zobo-
wigzat sie nazajutrz z panstwem Snob
iS¢ zwiedzi¢ kilka starych patacow, z
panng Inez gra¢ w szachy, a z panng
Fides czyta¢ Szekspira, odby¢ z nimi
wycieczke na wodzie i ze w ogélerodzi-
na Snob catkiem go wzieta w opieke.

Nie wiedziat dlaczego!

Panny Snob we wspolnej sypialni
dtugo jeszcze rozmawiaty O nim.

Fides skarzyta sie gorzko, ze Inez za-
brata jej sposobnos¢ rozmoéwienia sie
z Waldanem.

— Jezeli myslisz — zakonczyta wsrod
tez — ze w ten sposob uda ci sie twojie-
mi intrygami zabra¢ mi serce hrabiego,
to ja zastane hrabing, a ty bedziesz
miata fige z makiem.

— Glupia matpo — irytowata sie pan-
na Inez. — Ty jeste$ catlkiem $lepa?
Czy ze$ nie widziata, ze on oka nie
spuszczat ze mnie? Zresztg przysztosé
pokaze, ktora z nas jest tg wybrang —
rzekta z triumfem.

— Tak jest, przyszto$¢ pokaze, ale
nie tak, jak to sobie wyobrazasz — od-
powiedziata Fides.

Potem umilkty obie siostrzyczki, nie
dlatego, by znudzity sie sprzeczka, lecz
dlatego, ze wotaty z osobna mysle¢ o
przysztym szczeSciu matzenskim.

Na uroczystosci koronacyjne- w Londynie skonstruo-

wano oryginalny aparat, za pomocag ktérego bedzie

mozna obserwowac uroczystosci koronacyjne, nawet
stojac w thumie.

ROZDZIAL LXXYIII.

Na wspdlnych spacerach i wyciecz-
kach uptywaly Leonowi dni nastepne.
Chodzit ciggle ze Snobami, naturalnie
na ich wyrazne zadanie.

Opowiadat im, ze jest sekretarzem
jednej wielkiej pani i imyslat, ze dumni
Anglicy wobec tego przestang go napa-
stowa¢ swojg uprzejmoscia.

Tymczasem Inez z wielkim patosem
odpowiedziata, ze nie bierze pod uwage
stanowisko, tylko cztowieka, a pani
Snob mrugata na niego z takg gtupiag
ming, ze ni¢ wiedziat, co to ma znaczy¢—

Tak wiec przebywat z jiiimi czesto.
Kokieteria panien Snob wydawata mu
sie Smieszng, ale wszystko mu bylo
jedno, byle tylko spedzi¢ czas oczeki-
wania na baronowa.

Zresztg byt za delikatny, by w jaki-
kolwiek sposéb robi¢ im nadzieje, wy-
Swiadczyt im tylko drobne ustugi i zwy-
czajne grzecznosci, ktore jednak panny
Snob przyjmowaly jako oznaki najgo-
retszej mitosci.

Vittorina takzeooraz czesciej: krzatata
sie w pokoju Leona w czasie jego obec-
nosci i wyraznie go kokietowata, a'e ze
byta mtoda, przystojna i nie gtupia,, wiec
Leon przyjat to zupetnie inaczej, niz
kokieterie tamtych dwu starych panien.

Vittorina takze coraz czesciej; krzatata
a gdy ja zagadywat, odpowiadata catym
potokiem dzwiecznych stow, ktére u-
piekszata giestami petnymi wdzigku.

Uczyta go wymawiac niektére wyrazy
i Smiata sie z twardej: jego wymowy.
Mimo tej; kokieterii, byta jednak troche
nieprzystepna.

Gdy Leon na migi prosit ja, aby mu
powiedziata, jak jest po wiosku catus,
i gdy go nauczyta, a on poézniej; rzeki:
daj mi catusa — uciekla.

Byta laka chytra, ze wnet podpatrzyta
zabiegi Angielek okoto zyskania serca
Leona. Ze ztosliwosScig wprost okrutna,,
umiata podnies¢ jeszcze ogien podsta-
rzatych panienek.
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Pewnego razu, gdy panna Inez byta
sama, przystgpita do niej; i rzekta szep-
tom:

— Przechodzac koto pokoju tego m to-
dego Niemca, styszatam, jak mowit
przez sen: ,,0 Inez, Inez, kiedy odwza-
jemnisz mojg mitos¢!" Zdaje siig, ze on
jest zakochany; nic wic pani, kto jest
la Inez? — zapytata niewinnie.

Wiedziata ona bardzo dobrze, kto to
jest, ale lak chytrze i naiwnie umiata
gra¢ komedig, Panina Snob zresztg byta
laka naiwna, ze figiel Yiltoriny udat sie.

— Jeste$ dobra dziewczyna, — odpo-
wiedziata jej Inez hairdao zadowolona,
nie odpowiadajagc na jej pytanie. —
Gdyby$ znowu co$ styszala, to powiedz
mi!

To mowigc, wsuneta jej pienigdz jakis
w reke.

Wprawdzie byta bardzo; skgpag ale
zdecydowata sie na len ciezki krok, aby
zapewni¢ sobie pozadane wiadomosci
0 Leonie.

Chytra Wtoszkg pienigdz schowata
do kieszeni i poszta natychmiast do dru-
giej siostry.

— Prosze pani — szepneta jej tajem-
niczo — len miody Niemiec moéwit dzi-
siaj, przez sen: ,Fides, Fides, Kkiedyz
odwzajemnisz moja mitos¢!" — kto to
moze by¢ ta Fides, w ktorej: on sie: ko-
cha?

— Fides, mowit? — pytata stara pan-
na z radosnym oczekiwaniem, a czy$
dobrze styszata? Moze mowit Inez?

— Nie, styszatam najwyrazniej, ze
mowit Fides! — kilamata Wioszka —
to drugie imieg, ktére pani moéwi, takiego
nigdy w zyciu nie styszatam.

— A wiec teraz juz nie ma najmniej-
szej, watpliwosci — zawotata z trium-
fem panna Fides i dlugi jej koscisty
nos zaczerwienit sie ze wzruszenia, gdyz
policzki jej, dawno zapomniaty przybie-
ra¢ barwe mewiinnosci.

Wiec ja jestem jego wybranka, a dla
tamtego stworzenia®™ ktére mu sie zaw-
sze narzuca, ma nhaturalnie tylko po-
garde dobrze zastuzona.

Mowigc to, mys$lata natur,ailmie o swo-
jej siostrze.

— Yillorina! — rzekta po6zniej do stu-
zacej — ubawitas mnie swojiem opowia-
daniom, ale oto masz za uprzejmos¢.

Byla ona bardziej skgpa, niz Inez,
wiec jeszcze diuzej szukata pieniedzy;
Kilka monet miata w reku i nie mogta
sie zdecydowac¢, Ktorg da¢, az wreszcie
po diugim wahaniu zdecydowata sie
wsungC jej wiekszg srebrng monete w
opalong, ale zgrabnag raczke.

Yiltorina oddalita sie z u$miechem,
a w oczach jej: przyczajone byty jakies
diabelskie chochliki.

Fides zostawszy sama, chodzita po po-
koju W ogromnym wzruszeniu.

A wiec to prawda — szeptata przyci-
skajac kosciste, rece do chudej piersi, —
on mnie kocha; zostane hrabing, a oma
bedzie siarg panna i peknie ze ziosci!
z6Haczki dostanie. Ale dlaczego omtaki
trwozliwy, ze nic nie mowi? — pytata
sie dalej, — dlaczego' nie wyzna wszyst-
kiego:? Widac, ze nie ma odwagi myslec¢
0 wzajemnosci. Nie ma innej: rady, lyl-
klo bede musiata uprzedzi¢ jego nieSmia-
to$¢, bo inaczej: ta chytra kreatura go-
towa go jeszcze wciggnaé w swoje sidta.



Parma Fides dtugi czas jeszcze lak
rozmyslata w swoim pokloju i knuta
plany, podczas, gdy w lym samym cza-
sie panna Inez z drugiej; strony hotelu
na werandzie myslala soibie:

A wiec nie omylitam sie, jego serce
nalezy do minie, a tamtym stworzeniem
on tyillkd pogardza. Ale dlaczego jednak
zwleka z oswiadczynami? Trzeba go u-
prZedzi¢ i jako$ usung¢ te jego nad-
zwyczajng skromnosc.

Wiasnie namyslita sie nad lym. gdy
Leon wszedt na werande hotelowa.
Szybtjitm rzutem oka przekonagt-a sie, ze
nikogo wiecej: nie ma na werandzie
i postanowita wykorzysta¢ chwile.

Udata wiec, ze go nie widzi i dopie-
ro gdy ja zagadnal, zadrzata i usito-
wata sie zarumienié, co- jej) sie nie u-
dato.

— 0. pan Waldau - usSmiechneta
sie uroczo — wiasnie mystatanr o panu!

— Rzadki to honor dla mnie - od-
powiedziat Leon obojetnie.

— Rzadki? — zaakceptowata silnie
panna Inez, — o> nie! — zawotata Irze-
szac glowg. — O, nie! — zawotata raz
jeszcze 1 zawslydziong spuscita oczy.

Leon byt tak zajelty swymi nrysoa-
ani, ze nie zauwazyt dziwnego zacho-
wania panny Snob. Ona milczenie jiego
wyttumaczyta w sposéb dla siebie ko-
rzystny i rzekla drzgcym glosem:

— Panie Waldau, poco to zagadkowe
milczenie? Dlaczego pan mnie i siebie
dreczy? Czy wcigz pan jeszcze watpi?
Czy nic datam panu dos¢ dowoddéw
mojej mitosci? Wiedz zalem, mdj' naj-
drozszy. ze twoja Inez kocha cie nad
zycie!

Z tym wyznaniem
na szyje.

Leon przestraszony, usitowat sie wy-
doby¢ z jej obje¢, ale stodki ciezar nie
ustepowat. Przerazony wyjagkat, ze to
musi by¢ jakie$ nieporozumienie.

Wiasnie w tej chwili miodsza panna
Snob skonczyta uktadanie planéw i wy-
szta na werande w nadziei, ze spotka
Waldaua. Ktz opisze jej zdumienie,, gdy
zobaczyta Leona w objeciach siostry.
Z furig rzucita sie na Inez, ktdéra z
przestrachu puscita Leona z objec.

Ze Scisnietymi piesciami staneta Fi-

rzucita mu sie

des przed rywalkg i wrzeszczata z
gniewelm: _ )
— Nedzne stworzenie, a wiec na-

prawde udato- ci sie cbytnoscig go u-
sidh¢?

— O, najdrozszy! — rzc¢kla potem z
wyrzutem do Leona — jak mogte$ za-
pomnie¢ na chwile o swej Fides?

To mowigc rzucita mu sie na szyje.

Nim Leon w najwyzszym  stopniu
przestraszony, mogt sie wydosta¢ z jej
ramion, wydarta go z jeji obje¢ Inez.

— Podia kreaturo! — krzykneta —
on jest moim narzeczonym i zadna
moc na $wiecie mi go nic wydrze-, a
cOz dopiero ty.

Alez, moje panie, zaklinam was! —
zawotal Leon ze stmachieim — ja przeciez
nie datem zadnego- powodu do lakiego
nieipoiroizumieinia, ja jestem zonaty!

Ta niespodiziewana wie$¢ byta ciosem
dla obu panien Snob. Obydwie réwno-
czesnie zemdlaty, obie jednak miaty7 tyle
przytomnosci umystu, ze mdlejac, pa-
dly na piersi miodziana.

Leon stat, nie wiedzac co poczaé z
tym stodkim, podwdéjnym ciezarem. W
tej samej chwili otworzyly sie drzwi
i weszta baronowa Wiimpfein.

Zobaczywszy te. czutg scene na chwile
staneta ostupiata., a potem wybuchnelu
gtosnym, serdecznym $miechem i S$mia-
fa sie bez przerwy.

— Darujcie panstwo, ze przeszka-
dzam. — rzekta. — Jedna ze stuzacych
powiedziata mi, ze Lu znajde pana Wail-
daua. ale nie. bytabym tu wchodzita,
gdybym byta wiedziata, ze w laik czu-
feji scenie panstwu przeszkodze.

Panny Snob natychmiast po wejsciu
baronowej; zerwatly sie, porzadkujac
szybko garderoby i fryzury. Inezzwro-
cita sie do baronowej;, ktora, pokiadata
si¢ ze smiechu moéwigc z godnoscia:

— Smiech pani jest zupetnie nic na
miejscu. Okropna wiadomos¢, ktora o-
IrzymalySmy przed chwila, sprawita ze
zemdlatySmy, a pan Waldau postapit,
jak gentelmap, podtrzymujac nas. abys-
my nie upadty.

To rzekiszy. z godnoscig wyszly.

Leon na-loiiniast pochwycit reke Loli
L rzeki', okrywajgac jg goracymi poca-
tunkami,

— Woybawitas' mnie z ogromnego kto-
potu. — Po czym' zupeinie zgodnie z
prawda, cho¢ takze ogromnie ziosliwie,
opowiedziat jej, co sie zdarzyto.

Baronowa wcigz sie jeszcze S$miata i
to nie tylko z tych pan, ale i z tniego,
gdyz zastata go- w sytuacji w istocie o-
groimnie Smiesizing'.

— Niewierny! — wotata wcigz jeszcze:
sie Smiej,ac — sadzite$, ze pirzyjadie do-
piero jutro, a poiza moimi placami ro-
mansow,ale$ z pieknymi paniami i nie
dos¢ ci byto jednej, Sciskates dwie od
razu. O! ty niebezpieczny cztowieku!

Rytaby dalej, jeszcze z niego szydzi-
fa, ale nma, n-owo zaczeta sie Smiac tak
serdecznie, ze nie mogta stowa wymo-
wic.

Tymczasem Inez i Fides przyszty do
domu gdzie ,,Pa“ i ,Ma“ spali sobie
w najlepsze.

.Pa“ zakryt sobie twarz jedwabng
cliuslfca i chrapat przerazliwie, pod-
czas gdy drzemigc, kiwata glo-

wa tak, ze jej ta pozyteczna czes¢ ciata
omal nie zleciata.

Zbudzito ich wejscie corek,
wlecialy do pokoju jak szalone.

Na srodku salonu stanely naprzeciw
siebie, popatrzaty sobie przez chwile w
oczy, nic nie mowigc, az dopiero Inez
pierwsza zawotata.

— Nedznico!

— Zdrajeizyni! — odpowiedziata Fides
w tonie réwnie pogardliwym.

— To twoje dzielo! — krzyczata star-
sza.

— Tys jest przyczyng mego nieszcze-
Scia — zawotata miodsza.

W tym tonie kidtnie trwaly przez
pot godziny, przez ktéry to czas ,Pa“
i ,Ma"“ niespokojnie dreptali naokoto
nich, darmo proszac o wyjasnienie, co
siato.

Nareszcie Inez z tragiczng ming sta-
neta przed ojcem i zawotata, wskazujgc
na Fides:

— Ta nedzna™ zdraijozyni oderwata
ode mnie hrabiego przez podig initer-
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ktore

wencje. Ona jest winng mego nieszcze-
Scia.

— Niel — wrzeszczata Fides — to
ona innie jego zabrala,, -oe- mnie unie-
szczesliwita.

— O ROze, o Boze — lamentowata
-Ma“, domyslajac sie juz troche o co
chodzi — wiec jiuz nic z tym hrabig?
Nie ozeni sie z zadng z was?

— | to stworzenie nie bedzie hrabi-
ng — powiedziata Inez, patrzac z po-
gardg na Fine-s.'

— | to stworzenie takze nie bedzie
hrabing — rzekta- z wsciektoscig Fides,
nasladujac ruch siostry.

O, wiec obie nie bedziecie hrabinami?

— lamentowata palni ,Ma,“ — a talk sie
to tadnie zaczyniato'

A co gorszg — odpowiedziata Inez,
ze zblamiowatySimy sie okropnie i ze

dzi$; jeszcze musimy odjechac.

Pani ,Ma“ nic jurz nic mowigc, ustu-
chata rozkazu energicznej, corki i za-
czeta pakowad, poptakujac nad stra-
conymi nadziejami matzenstwa swej
corki z hrabia.

~Pa“ kilka>"ra,zy otworzyt usiat aby
co$ powiedzie¢, namyslit sie jednak,
ze lepiej: bedzie nic nie moéwie.

Tego samego- dnia wsiadta rodzina
Snob doi gondoli przed hotelem, by
wyjecha¢ z Wenecji.

Cata stuzba hotelowa zgromadzitasie
na dole po napiwek, brakowato tylko
Yittoriny.

Panny Snob wiedziaty dlaczego i o-
puscity hotel z ming zdetronizowanych
krélewien.

ROZDZIAEL LXXIX
Powrot sycia i spadkobiercy

W domiu panstwa Hai szto wszystko
zwyktym trybem, bo obecnos$¢ chorego,
nie wywotata wielkich zmian, gdyz nie
opuszczal on jeszcze tb6zka.

Mimo, ze pani Hai udawata przed
Swiatem, ze sanna pielegnuje miodego
nieznajomego,, nie troszczyta sie wecale
0 niego i zostawiata Adzie catg troske
pielegnowania i dogladania chorego.

Ada za$ byta uosobieniem sumien-
nosci i poczucia obowigzku i Arimold
nie maogt sobie zyczy¢ lepszej, samary-
tanki, niz te zahukang, maiTlretowiang
dziewczyne.

Dla pani Uai bylo lo wielkg pocie-
cha, ze choremu nie bylo wolno pra-
wic nic jes¢ i cieszyta sie, ze nie be-
dzie jej, wiele kosztowat, lecz przeciw-
nie, wielka korzys¢ jej, przyniesie.

Byta bowiem przekonang, ze gdy
markiz wyzdrowieje, zrewanzuje sie so-
wicie za udzielong pomoc i z niecier-
pliwoscig i chciwoscig oczekiwata tej
drwili.

Ale. cierpliwos$¢ jej wystawiona byta
na ciezkg probe, bo tydzien juz mi-
nat, a Arnold chwilami tylko odzy-
skiwat przytomno$¢ i nie wiedziat je-
szcze, gdzie sie znajduje.

Oislmego dnia po tragicznym zajsciu,
w domu pod ,Ztotym aniolem pano-
wat wielki ruch z powodu otrzymanej,
w potudnie depeszy.

Byta ona krotka, zwiezta:

.Aptekarz llai, Ztoty aniot, Wieden

Przyjezdzam dzi$. TeobalcF.



Ale dla pani Hai stowa te byty aniel-
skg piesnig. Namyslata sie nawet przez
chwile, czy by nie da¢ postancowi te-
legraficznemu matego napiwka, pow-
strzymata sie jednak, twierdzac”™ ze lo
demoralizuje podobnych ludzi.

Przyzwyczajona dzieli¢ sie niezwio-
cznie kazda nowing z ldg, wleciata jak
bomba do pokoju chjorego i trzymajac,
telegram w rt“ku. jak chorggiewke
krzyczata gtosno:

— Teobald przyjezdza  dzis! Ida.
Chodz do kuchni, rousimy robi¢ paczki,
bo Teobald bardzo je lubi*

Na ostry glos tej Zacnej .matrony
pacjent zerwat sie, wotajgc w goraczce:

— Desiree, Desiree Saint Cir!

Gdy pani Hai ustyszata to nazwisko,
zielone jej oczy zaswiecily sie.

— Co on mowi? Kogo On ma na my-
$li? — spytata i nozdza jej rozdety sie
a nos, zdobigcy jeji gonig warge, najezyt
sie lak, ze pani Hiai wygladata jak kot
drapiezny, ktory sie chce rzuci¢ na
swojg ofiare.

— On czesto powtarza to
odpowiedziata Ida.

Aptekarzowa rzucita sie na kanape
lak fertycznie. ze wszystkie sprezyny

imie —

zatrzeszczaly.
— Przeciez musisz rozumieé, co on
mowi — wotata — tyle nas kosztowa-

to twoje wyksztatcenie, pokaz przynajr
inniej co umiesz. Co on mowit o lej
kobiecie, mow! Chce wiedziec!

lda zauwazyta ze strachem, zc obec-
nos¢ pani Hai niepokoi chorego i aby
sie jej pozby¢, powiedziala jej:

— On majaczy bardzo czesto, ze tej
Desiree  wyrzadzono jakg$ straszng
krzywde 1 Zfe on jg musi odszukac,
aby jej te krzywde wynagrodzic.

— On spewnoscig nie jest winien te-
mu — odpowiedziata pani Hai z krot-
kim niemitym $miechem, bo on wtedy
mogt mie¢ najwyzej osm .lal.

— Czy pani go znala? — spytata lda
zdziwiona.

— Co to ciebie obchodzi — ofukneta
ja pani Hai — a czy on nie méwit jakie-
go rodzaju krzywde jej wyrzgdzono?

— Nie. mowi bardzo niewyraznie —
rzekta Ida.

— Uwazaj dobrze, polem powiesz mi
wszystko — upominata jg pani Hai.
Do kuchni dzi$ nie potrzebujesz przy-
chodzi¢. Pamietaj’, ze terasz masz spo-
sobnos$¢, aby mi sie odwdzieczy¢ za
wszystkie dobrodziejstwa, jiezeli mi po-
wiesz, co on mowi o tej Desiree.

— Cheiatabym wiedzie¢, dlaczego ona
panig tak zajmuje? — spytata lda.

Jezeli koniecznie chcesz wiedzie¢, lo
wiedz, ze mi jest ona winna pienig-
dze — mowita pani Hai z falszywem
Smiechem. — Jezeli masz iskre poczucia
sprawiedliwosci, pomozesz mi jg wy-
szukac.

Ida przyrzekta predko, jiak w ogole
wszystko przyrzekiaby teraz, aby sie
tylko .pozby¢ pani Hai, ktorej obecnos¢
i gtosna rozmowa zle dziataty na cho-
rego. ' ;o

— Boze, tyle mam do czynienia! —
biadata pani Hanh — A to kleska, zem
sobie narobita klopotu z tym obcym
diabtem. Na te leniwe stuzgce nie mo-
ge. sie spusci¢ i na ciebie nie moge

liczy¢, bo ty caly Bozy dzien tutaj sie-
dzisz.

Spojrzata na nig z wyrzutem, jak
gdyby nie pamietata, o tym. ze sarnia
jeji kazata by¢ przy chorym.

Bytaby jeszcze Bog wic co nagadata;
na szczescie przypomniata sobie, ze cos$
ma do roboty w kuchni, pobiegta wiec
tam, ku wielkiemu zmartwieniu stu-
zacej. Pani Hai wiasnie podkasata re-
kawy. zeby zaczg¢ watkowaé ciasto,
gdy nagle czujne jej ucho ustyszato,
ze przed bramg domu staneta dorozka.

Otworzyta drzwi.

Pc schodach, powoli, bez pospiechu
wchodzit mtody mezczyzna, bardzo po-
dobny do niej.

Nie zastanawiajgc sie nad tym, ze ma
reke oblepiong ciastem i fartuch uma-
czony, rzucita sie palni Hai na przybyte-
go i uscisneta go z radoscia.

— Mamo, marno — mowit przez nos
przybysz — widocznie niezadowolony.

— Acli. Teobald, jakie szczescie, co
za rados$¢! — wotata pani Han — Jakie
piekne masz wasy, a jiak elegancko wy-
gladasz, Wszystkie znajome bedg mi za-
zdroscity takiego pieknego syna.

— Kto mi zdota oczysci¢ to ubranie —
odpowiedziat przez nos na .te czutosci
synek, rzucajgc spojrzenia petne zgro-
zy na maczne plamy na ubraniu.

— Haniu! Tereniu! — zawotata pani
Hai lak przerazliwie, ze na ulicy byto
stychac.

Dziewczeta przybiegty do niej i pani
Hai postata je po pakunki do doroz-
ki. Ledwie jednak uszty kilka krokow,
zawotata Hanie naizad i kazata jej, pirzy-
neis¢ szczotke do czyszczenia, a gdy
Hania poszta po szczotke, zawotata na
nia, aby napalita w piecu.

Syn zrobit jej uwage, ze wydajgc tyle
réznych dyspozycyj naraz, zawracatyl-
ko stuzbie gtowy.

— E. co tam! — zawotata pani aple-
karzowa — niech sie troche predzej
rusizajg. przeciez sg jeszcze miode. Te-
reniul — zawotata w tej, chwili na stu-
z3cq — idz powiedz panu, ze panicz
przyjechat!

— Ech, po co sie spieszy¢! — powie-
dziat Teobald.

— Widze, ze nie tesknisz za ojcem.

Pani Hai uwazata lo za, zly znak.

— Czy$ narobit dlugu? — zapytata
marszczac brwi.
— Ach, jaka mama $mieszna — od-

powiedzial Teobald niezadowolony —
naturalnie, ze porobitem diugi. Czy
mama mysli, ze mozna sie liczy¢ z kaz-
dym guldenem, jak sie zyje w lepszym
towarzystwie. Kto chce z hrabiami i
baronami przestawa¢, jak z réwnymi,
ten musi mie¢ pienigdze na to, a prze-
ciez tych pare gulden6éw, coscie mi
przysyfali, nie mozna nazwaé pienig-
dzami!

— Ale ojciec przeciez taki byt hojny
dla ciebie — rzekia pani Hai. troche
os$mielona.

Jej synek byt bowiem jledylnym czto-
wiekiem, przed ktérym ta straszna baba
miata respekt igdy tylko troche pod-
niost glosi, milkta zaraz;.

Teraz zjawit sie w pokoju pan Hai
senior, i uscisngt syna serdecznie iz
ogromng radoscig.
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Teobald dos¢ chiodno przyjat jego
czutosci.

Mowit, ze po podrozy jest bardzo
/.meczony i gtodiny, jak wilk.

—mCzy mama ima co$ do zjedzenia?
— spytat lezagc na troskliwie strzezo-
nej kanapie w obtocony¢b trzewikach.

— Naturalnie — odpowiedziata po-
spiesznie — dostaniesz rosot z knedla-
mi. kurczatku smazone i stodkag legu-
mine. Musze tylko p6js¢ do kuchni,,
aby te nigponie nic popsuty jedzenia.

Wiasnie chciatia wybiec do kuchni,
gdy cicho otworzyty sie drzwi i weszta
Ida.

Mimo starej, cerowanej sukni, wy-
glagdata bardzo tadnie i dystyngowanie.

Teobald zerwa! sie z kanapy, uklo-
nit sie nadzwyczaj grzecznie, moéwigac:

— Niecli mama bedzie faskaw a przed-
staw'ic mnie lej, pani.

Ledwie to powiedziat, pan i pani llai
zaczeli sie $Smia¢ do rozpuku.

-Ha. ha, hal - $miat sie pan llai
— pyszny dowcip.

He. he, hel — $miata sie pani Hai
— czy jeste$ Slepy. Teobatdzie?

Nie rozumiem was — rzeki Teo-
bald troche urazony — co lo ina zna-
czy¢?

Ida zarumienioinia po uszy, rzek’a ci*
cho do pani llai:

Wibczka mi wyszta, prosze mi dac
Swiezej !

— Na masz! — rzekta pamni Hai, rzu-
cajac jej kiebek.

Polem $miata sie dalej? w sposob
grubianski.

— Zc O lez ldy nic poznatl, a tyle
jej dawat szlurcliancéw. Ha; ha, hal

— To ma by¢ ta niezgrabna, brzydka
lda? — zawotal Teobald — to ma by¢
la zielona zaba? Jezeli to jest prawda
i jezeli sobie ze mnie niel zartujecie,
lo musze powiedzie¢, ze nigdy sie z
brzydkiej poczwarki nie wytoni! piek-
niejszy motyl.

No, c6z, nie przywitasz, mnie siostro?
— spylat podajac jej reke — wiem, ze
bytem ztym, nieznosnym bebnem i zem.
cie nieraz dreczyt, biedny”, tagodny go-
igbeczku, ale wybacz mi, bo ja przyzna-
je sie do winy i szczerze zatuje!

Nic nie pozostawato jej uczynié, jak
tylko poda¢ w reke!

On zatrzymat jednak jej reke w swo-
jej, dioni i rz¢kt:

— Ze swoim bratem, chociaz przy-
branym, mozesz sie nawet pocatowac.

Teobald — zawotat z wsciektoscig
pan Hai — co ty robisz? Co to za mo-
we pomysty!

— Dlaczego sie nie mam z nig po-
catowac? — spytat Teobald.

- Bo ja na Lo nie pozwole, aby$s w
moim domu rozpoczynat mitostki —
krzyczat z wsciektoscig pan Hiai.

A poza domem poizwala tato? — spy-
tat Teobald impcrlyncmclko,

— Czeg6z tu stoisz jeszcze, gtupia
gasko — zawotata pani Hai na lde. —
Czy nie widzisz, ze$ juz poréznita oj-
ca z synem. Zabieraj, sie natychmiast.

Ida bytaby nie wiem o> za to data/
zeby sie mogta stagd wydostac, ale Teo-
bald trzymat tak mocno jej reke, ze
mu jeji nie mogta wyrwac¢, cho¢ wy-
tezyta wszystkie sity.



— Gzy nie styszysz? —
pani Hai gnieW-pie.

— Prosze minie pusci¢, pani Hai —
prosita lda. i

.Panie Hai?* — powtarzat Teo-
bald — czyS$ljuz zapomniata, jak ja
sie nazywam! '

— Puszczaj mi j,g natychmiast — za-
wotat teraz wsciekty stary Hiai — ona
ma robote i liic mozna jej zatrzymy-
waé. i

— Robote ma? — pytat Teobald —
a to wstyd i hanba, aby takie piekne
ragczki musialy pracowac. Taliie raczki
stworzone sg tylko po to, by je cato-
wac. ( i I 1ii

— Tego$ sie nauczyt przez 3 lata
w Paryzu — spytat aptekarz — widze,
ze musiate$ wiecej: bywa¢ na bulwa-
rze, niz w pracowali.

— Naturalnie, zem studiowat dokta-
dnie zycie ina bulwarach — odpo-
wiedziat Teobald spokojnie —kto przy-
jezdza do Paryza po bo, aby sie zako-
pa¢ w mieszkaniu, ten jest osiot!

—Juz gotowe! — zameldowata teraz
Hania na progu — wszystko na stole!

Teobald puscit teraz reke Idy, aby
jej poda¢ ramie i poprowadzi¢ do ja-
dalni, ale ona ucdekta, gdy tylko pu-
Scit jaj reke.

Teobald chciat biec za nig, ale rozka-
zujacy wzirok ojca powstrzymat go,
wiec poszedt z rodzicami do jadalni,
gdzie goragca zupa byta juz na tale-
rzach.

Na skinienie pani, stuzgca oddalita
sie

krzykneb

Pani Hai postawita synowi zupe iz

zachwytem stwierdzita, ze mu zupa
slmakowata.

— COze$ robit w Paryzu? — pytat
papa Hai.

— Pielegnowatem sztuke i poznawa-
tem Kkraj i1 obyczaj — rzekt Teobald —
poza tym niczego nie zaniedbywalem,
aby sta¢ sie pozytecznym. Dowiady-
watem sie nawet o te Desiire-Saint-Cir.

— No i czegos sie dowiedziat — spy-
tata zywo pani 'Hai — mozesz $miato
mowié, jesteSmy sami.

— Tak jest — odpowiedziat aptekarz,,
uprzedzajgc odpowiedz syna, troche
rozgoryczony. — Mozesz mowié, bo.juz
jesteSmy po obiedzie. Mama miata Jyte
do czynienia na twoje przyjecie, irap-
tem data nam zupe, mieso i legumine.

— Czyz to nie jest dobre jedzenie? —
spytata pani Hai oburzona — Adolf,
Adolf, obawiam sie, ze grzeszne poza-
dania pojawiajg sie u ciebie. Jezeli
masz zamiar na sitaire lata sta¢ sie sma-
koszem, to ci z gbéry powiadam, ze ci
sie to nic uda, bo ja sie na to nie
Zgodze.

— Moze mi bedzie wreszcie wolno
we wiasnym domu gebe otworzy¢? —
— wrzasnagt oburzony aptekarz.

Na mito$¢ Boskg — prosita pani Hai
zatrwozona — btagam ci¢' nie podno$
gtosu, bo doktor moze nadejs¢ i pod-
stuchac.

— Czy kto jest chory? — spytat Leo-
bald.

— Tak jest, markiz de Lorme, jest
chory i przebywa u nas.

— Czy by¢ moze? Arnold de Lorme?
Tu pod waszym dachem?

— Tak jest — odpowiedziata pani
Hai — i opowiedziata mu w krotkich
stowach, jak to sie stato, ze markiz do-
stat sie do jej domu.

— Wie mama, ze moglibySmy teraz
zrobi¢ co$ doskonatego.

— Jakim sposobem? — spytata pani
Hai.

— Mama ma paszport tej Francuzki?
— spytat przyciszonym gtosem.

— Tak jest —odpowiedziata — pUzed
17 laty pisatam do hrabiego Wildenstei-
na, aby kupit, ale on nie raczyt nawet
odpowiedziec.

— Bo uwazat to za wyzysk — odpo-
wiedziat Teobald.

Nikt z ich rodziny nie domyslit sie
nawet, ze hrabia Ernest tak  bliski
$mierci; powrdcit do zdrowia i nawet
ozenit sie.

Gdyby mama byta miata akt Slubny,
to- zupetnie co innego.

— Nigdym -tego nie widziata u mej, —
odparta pani Hali — chociaz rzeczy jej
przeszukatam bardzo starannie. Miisia-
fa gto nosi¢ zawsze pszy sobie.

— | co sie z nig stato? — spytat Teo-
bald.

— Nie wiem — odpowiedziata pani
Hai obojetnie. W styczniu 1877 wyje-
chata i znikta. Musiiata by¢ oszustka, bo
Idy matka pisata do niej, do Wilden-
steinu i list wirdcit stamtad z dopiskiem;
ze hrabina Desirée Wildiensoein nie e-
gzysbuje. DaliSmy sie oszukac.

— Mylisz sie — odrzekt Teobatd —
o,na byta prawowitg matzonke hrabiego
Wildensteina-: '

Gadasz na wiaihr nie majgc dowodow,
dorzucit aptekarz, ktorego' irytowato, ze
nie nalezy do rozmowy.

Wocale nie, zapewniat Teobald —przy-
padkiem poznatem panne Eweling du
Pont.

— Acha, przypadkiem! — prébowat
go nacigga¢ ojciec — i c6z ta panna
Ewelina przyjeta cie naturalnie.

— Alez ojcze, ona mogtaby by¢ moja
babka. Jest to- krewna markiza de Lor-
me i od niej dowiedziatem sie bardzo
zajmujacych rzeczy.

— No, opowiadaj: — prosita 'matka.

— Przyszedtem do niej: pewnego-dnia
do$¢ weczesnie i dowiedziatem sie, ze
juz u niej ktos byt przede mna. Nawia-
sem moéwiagc, bywa u niej caly eleganc-
ki Swiat. Otdz spytata imnie, czy nie
znam jakiej$ Desiree Siaint-Cir.

— Czy sie dzi$ na Imnie ‘'wszystko
sprzysiegtlo — zawotata wtedy — przed
chwilg byt to- mdj siostrzeniec Arnold
de Lorme i gwaltem domagat sie wia-
domosci o nigj.. Gdyby ona wiedziata,
ze lak sie o nig dowiadujg, z pewno-
$cig by sie zaraz zjawita, tym wiecej,, ze
Arnold Ima dla niej: wielki spadek.

— A co nam z tego — mruknat apte-
karz ciggle w ztym humorze, — cho-
ciazby ona nawet zostata milionerka,
to nam z tego nie przypaduie ani cen-
ta.

To zalezy od nas — zapewniat Teo-
bald.

— Nie gadaj gtupstw, jakim sposo-
bem? — ztoscit sie stary.

— Powiemy, ze lda jest jej corka.

— Wtedy Ida bedzie miata jej pienig-
dze — odpowiedziata pani Hai —a my
nie. ' i
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— A ja sie z nig ozenige i pienigdze
bedg moje.

— A jezeli ona ciebie nie zechce? —
spytata pani Hai.

'— Wtedy znajde S$rodki, ahy jg do
Lego zmusi¢ — odpowiedziat ze ztym
i chytrym u$miechem.

ROZDZIAL LXXX.
Fatalny przypadek

Mistrz GeHini skonczywszy lekcjie,
poszedt do swego pokoju, ale wspa-
niale urzadzony pokoj byt pusty i oczy
mistrza pobiegty dalej:.

Zapukat lekko do drzwi nastepnych,
a nie otrzymawszy odpowiedzi, -otwo-
rzyt je.

Byt to pokoj: kobiecy. Jasne tapety
na srebrzystym tle miaty porozrzucane
paczki réz. Piekne meble byly okryte
Jedwabiem. Na $cianach byty niezliczo-
ne, ale bardzo piekne obrazy, w kacie
kosz kwiatow egzotycznych, poziacana
klatka z kanarkiem, mate zgrabniutkie
biuneczko- i zgrabna pétka na ksigzid,
uzupetniata urzadzenie.

Mistrz zawotat na Hortensje, ale tg
nie pokazata sie.

Gellini z westchni-eni-em wrocit do- sie-
bie i zadzwonit na stuzacego.

— Gdzie signora? — spytat.

— Wyszla, ale zaraz wroci — dodat
Luigi, zobaczywszy zmarszczone brwi
pana.

Na skinienie jego wyszedt z pokoju.

Gellini zamyslit sie.

Od czasu, jak odnalazt corke i usiat
jej pod swoim dachem giliazlko, zycie
dla tego starca nabrato- nowego urioku.

Hortensja za$, ze wzruszeniem i za-
parciem sie siebie, ttumita swoj bol i
usitowata ojcu uprzyjemnié zycie.

Po kilku dniach wsp6lnego pobytu,
obecnos$¢ jej stata miu sie niezbedna.

Znajomym, ktorzy go odwiedzali
przedstawiat jg jako swa siostrzenice,
nie chcac zdradza¢ jej pochodzenia, a
miat tak dobrg opinie, ze nie podejnzy-
wat nikt nic ztego w jego stosunku do
teji miodej i pieknej kobiety.

Whnet odkryt brak jej wyksztatcenia
i usitowal je uzupelni¢c w godzinach
wieczornych. Uczyt ja po wiosku ipo
francusku, a przede wszystkim rozwi-
jat jej talent muzyczny i wychowywat
jej dusze.

Hortensja za$ bytaby sie czula szcze-
$liwg pod jego- -ojcowsky opieka gdyby
nie to, ze wcigz jg gryzfa niewiernosc
Leona.

Co wieczora, gdy jeszcze imis-trz byt
zajety, wymykata sie do starego- miesz-
kania,, za ktore jej ojciec ptacit regular-
nie i pytata, czy nie ma wiadomosci od'
meza.

Gospodyni -odpowiadata zawsze Obo-
jetnie:

— Nie, nikt sie o panig nie pytat.

Witedy czym predzej thumitatzy i szyb-
ko wchodzita na gore, by -ukry¢ wzru-
szenie.

Dopiero samotnie, w cichym miesz-
kanku oddawata sie swemu bolowi.

Tu kazdy kat przypominat jej, uko-
chanego.

(Cigg dalszy w nastepnym numerze.)
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B Nie — nie jestem w przejezdzi¢. Przyjechatam
do Berlina, by cie poprosi¢ o uzyczenie mi chwilowej
gosciny.

— Gosciny? Pani Szarlotta znow przytozyta do
oczu lornetke.

— Jak to mam rozumie¢? Chyba nie jestes
w Berlinie sama bez towarzystwa?

— Owszem, jestem catkiem sama, a przyjecha-
tam bez wiedzy mojego opiekuna. Musze ci od razni
wszystko powiedzie¢, by$ mnie zrozumiata. Oto6z
wuj Wendenburg oswiadczyt sie o mojg reke, a po-
niewaz nie moge zosta¢ jego zong, wiec wyjechatam
potajemnie. Nie widziatam innego wyjscia. Prosze
cie, pozwdl mi zamieszka¢ u ciebie, dopoki nie
znajde jakiego$ zajecia.

Pani Szarlotta zatamata rece w bezgranicznym
ostupieniu.

— Wielki Boze! Podobny brak zastanowienia!
Odmowi¢ Wendcnburgowi, cztowiekowi o ksigzecej,
fortunie... Czy kto stysizat co$ podobnego! Szukaé
zkjecia, gdy mozna prowadzi¢ zycie wielkiej damy,
ba, udzielnej, ksiezny?

Zasmiata sie szyderczo, po czym dodata:

— Na Boga! Chyba przez takg gtupote nie zech-
crsz zniszczy¢ sobie szczescia! Pomysl tylko, co
cie czeka, jako zone Wendenburga... Mogtabys pro-
e adzi¢ zycie ws$rod dostatkdw, uzywaé wszelkich
rozkoszy rozkazywaé¢, zamiast stuzy¢! A co dopie-
rc moglaby$ zrobi¢ dla swojej, nieszczesliwej ma.ki!
No, nie siedzze z tg kamienng twarzg! Podobny
brak trzezwego rozsadku. Taki sentymentalizm. To
odziedziczyta$ po swoim ojcu. W ogole jestes do
niego catkiem podobna. O Boze, jakze sie wzbu-
rzytam! Jak mogtas postgpi¢ tak idiotycznie! Oczy-
wista, dotad optywatas we wszystko, wiec nie mo-
zesz mie¢ pojecia, co to znaczy walka o chleb. Of,
spéjrz na mnie, na moje otoczenie... A lada chwila
gospodyni wyrzuci mnie na bruk, ho nie moge
jej zaptaci¢ czynszu. Badz rozsadna, wroc¢ najbliz-
szym pociggiem do Wendenburga i pros$ go o prze-
baczenie. Innej, rady udzieli¢ ci nie moge. | jestem
przekonana, ze bedziesz mi wdzieczna za nig, gdy
sie lepiej zastanowisz.

Zamilkta wyczerpana tym potokiem stéw, wy-
rzuconych z irytacja.

Powaznymi oczyma Ewa spojrzata w zdenerwo-
wang twarz matki.

— Zastanowitam sie juz doktadnie i nie wrdce.
Czy .sadzisz, ze bytabym uciekta jak niewdziecz-
nica, gdyby istniata dla mnie jakakolwiek moznos¢
pozostania w domu, gdzie spedzitam tyle dobrych
chwil?

— Idiotyzm, mrzonki naiwnej fantastki! Biedna
dziewczyna nie ucieka, gdy nadarza si¢ jej los tak
Swietny! Powtarzam: ja nie pozwole na podobne
szalenstwo. Natychmiast zadepeszuje do Wenden-
burga, ze jestes u mnie i wrdécisz niebawem. Naj-
lepiej;, by sam przyjechat tu po ciebie. Nieiwatpti-
ewie bedzie /mi wdzieczny, ze ci przemowitam do
rozumu.

— Mozesz sobie zaoszczedzi¢ zbytecznego trudu.
'Wuj! wie, ze jestem u ciebie.

— Zawiadomite$ go tym?

— Tak, poinformowatam go najdokiadniej
o wszystkim, co wptyneto na mojg decyzje, i lon

esam nie bedzie zadat, bym wrdcita.

— Wielki Boze! Céz zrobita$ takiego, ze on sam-
nie bedzie tego zadal?

— Nic nie zrobitam. Napisatam mu tylko, ze nie
moge wyjs¢ za niego i ze do ciebie zwroce sie
0 chwilowe uzyczenie mi opieki.
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Szarlota Grabéw zerwata sie i w najwyzszym
wzburzeniu zaczeta biega¢ po pokoju.

— To$ mi sie dopiero przystuzytal. Wspaniale,
nadzwyczajnie! Rozumie sig, ze mnie przyjdzie za
to odpokutowac. | wiasnie teraz, gdy jestem w po-
tozeniu rozpaczliwym i w tych dniach Zamierzatom
poprosi¢ go o pomoc. Rozumie sie, ze teraz odmowi
mi z calg pewnoscia.

— Mamo, chyba znéw nie zechcesz go prosic
o jatmuzne? — wykrzykneta Ewa przerazona.

Szarlotta wzruszyta ramionami.

— Czemu nie? Na to .sie¢ ma bogatych krewnych.
Wendenburg byt kuzynem twego ojca. Och, prosze
cie, daruj sobie gornolotne frazesy. Moje stosunki
nie pozwalajg mi bawi¢ sie w wielkg dame. Jestem
bez grosza i nie wiem, z czego bede zy¢ dzi$ i jutro,
Ino gospodyni nic chcc mi juz kredytowaé, zwiasz-
cza, ze zalegam tez z czynszem. Przeciez ty, wy-
chowana w dostatkach, nie imasz wyobrazenia, jak
ciezko musze sie boryka¢ z losem. Gdyby$s byta
wyszta za Wendenburga, niewatpliwie byliby mi do-
pomogH O Boze, Boze, tyle sie ma od wiasnegoi
dziecka! Nie, nie, ja na to pozwoli¢ nie moge... Po-
wiadam ci raz jeszcze: wracaj do Wendenburga.

— Nie, matko, tego nic zrobie — brzmiata sta-
nowcza odpowiedz.

Szarlotta cofneta jg gniewnie:

— Nie nazywaj mnie przynajmniej matkg! Gdy-
by lak. kto$ ustyszat! Powinna$ chyba wiedzie¢, ze
jako aktorka do rdl salonowych, musialabym sie
raz na zawsze pozegna¢ ze sceng, gdyby sie dowie-
dziano, ze mam dorostg cérke. | tak juz od szeregu
tygodni jestem ,bez engagement i musze dba¢ o bo,
by wyglada¢ mozliwie miodo. Wiasnie! Tego mi
tylko hrakuje, by sie (rozniosto, ze jesteS moja
corka.

Ewa czuta, ze oddech zamiera jejl w piersi. Byto
jej dostatecznie trudno kobiete te nazywaé¢ matka,
ale ten brak wszelkich uczu¢ macierzynskich przejr
Imowat jg grozg. Najchetniej bytaby sie zerwata
i uciekta/dokadby jg oczy poniosty, by tylko nie
pozostawa¢ w jej poblizu. Dokad jednak sie uda?
Trudno, musi pozosta¢, chociazby sie miata jeszcze
bardziej upokorzyé. Nie tudzita sie nigdy, nie mar
rzyta o zadnej czutosci ze strony matki, ale rze-
czywisto$¢ okazata sie gorszg od wszelkich obaw,

— Jesli sobie nie zyczysz, 'to moge nie nazywac
cie matka. Rozmowmy sie teraz spokojnie i roz-
sgdnie. .Mam Kilkaset njarek, sadze, ze kwota ta
wystarczy na kilkutygodniowe utrzymanie twoje
i moje. Tymczasem znajde prawdopodobnie prace
zarobkowg. Przyrzekam ci zreszta, ze sama na-
pisze do wuja i poprosze go, by ci pomagat, zanim
znajdziesz zajecie.

Szarlotta zasmiata sie szydersko.

— Wi elbiciel odpalony nie zcchoe by¢ wspania-
tomysiny.

Twarz Ewy okryta sie lekkim rumiencem.

— Wuj jest cziowiekiem szlachetnym, ktérego
nie mozesz mierzy¢ zwyklg miara.

— | mimo to uciekta$ od niego!

— Taik, mimo to. Z tego mozesz wywnioskowac,
ze musiatam mie¢ powody, nie dajgoe sie usunacC.

Szarlotta z ciezkim westchniemem opadia ma
fotel. Wzmianka Ewy, ze posiada kilkaset marek,
usmierzyla jej wzburzenie. Zastanawiata sie, jakby
z taj sytuacji najwieksza odnies¢ korzys¢. Wahata
sie jeszcze co do sposobu, w jaki to uczyni. Przez
lornetke przygladata sie corce od stép do glowy.

— Jeste$ skonczong pieknoscig i witasnie w ro-
dzajiu, ktory mezczyzn najbardziej pocigga. Wen-
denbnrg dowiddt, ze ma dobry gust.

Ewia Sciggneta brwi i oblata sie krwawym ru-
miencem.

— Och, dajze spokdj). Dla umie ta pieknos¢ be-
dzie raczej, przeszkodg niz pomocg w znalezieniui
uczciwej pracy.

Szarlotta potrzasneta gtowg z wyrazem polito-
wania.



— Widze, ze masz poglady zgota przestarzate.
Dla madrej; kobiety pieknos$¢ jest zawsze pomoca.
Dobrze, mozemy o tym nie mowic, sikano ci to spra-
wia przykros¢. Na raziie wazniejsze to. ile; masz; pie-
niedzy.

— Trzysta marek'.

— Hm, kwota mizerna dla osoby, przybywajacej,
z domu milionera,. Nie umiatas, jak wodze, wy-
zyskac sytuacji. Ostatecznie lepiej tyle, niz nic. Daj
mi, prosze, sto marek, bym zaptacita gospodyni.
Musze jg udobrucha¢, to moze poiziGtli, bys na
razie mieszkata ze mna.

— Wiec mnie przyjmicsz? — cicho spytata Ewa.

Szarlotta westchneta z wyrazem rezygnaciji.
W miedzyczasie przetozyta sobie, ze jeSli sie jej
uda przeméwi¢ Ewie do rozumui, Wendemburg be-
dzie jej zobowigzany i odpowiednio sie zrewan-
zuje. W przeciwnym razie, w inny sposéb sprobuje
wyciggna¢ korzys¢ z niezwyklej; urody corki. Ocli,
w 'kotach bogatych hulakéw ten jej dziewiczy czar
i anielsko$¢ mogg wiasnie przyciggna¢ swa nie-
zwyktoscig.- Kto wie, moze i tu ztapa¢ bogatego)
meza, czy przyjaciela. W kazdym razie przezornosc
kaze sie pogodzi¢ z istniejacym stanem rzeczy i rpz-
pocza¢ gre na dwa tuzy.

— Nie moge cie przeciez wypedzi¢, skoro zadng
miarg nie chcesz wraca¢. Zastanowimy sie jeszcze
nad tg sprawg. Tymczasem daj mi troche pieniedzy—
musze lez posta¢ po co$ do zjedzenia. Zapewnie,
jestes gtodna po podrdzy, a j;a od rana takze nic nie
miatam w ustach.

Ewa podata jej stumarkowke, co Szarlotte od ra-
zu wprawito w lepszy humor. Zrobita kitka, dowci-
pow o niespodzianym, ukazaniu sie Ewy, p0' czym
otworzyta drzwi do przedpokoju i zawotata:

— Pani Kruze!

Gospodyni weszta z posepng twarza, a Szarlotta
zwrdcita sie do nigj; z wyniostg ming damy salono-
wej; ktérg tak czesto grywata na scenie.

— Ach, pani Kruze! Musi pani przynies¢ kola-
cje z restauracji dla mnie i dla mojej... bratanicy.
| porosze sobie od razu potraci¢ nalezytoi$¢ zia czynsz
i inne wydatki.

Gospodyni szybko sie rozpogodzita na widok
banknotu, a oczy jeji z wyrazem wdziecznosci po-
biegty ku Ewie. Domyslita sie oczywista, ze ona to
zasilita finanse jej lokatorki. Skromna a wytworna
toaleta Ewy od razu jej) zaimponowata. Wynajmujac
od lat umeblowane pokoje, umiata odrézni¢ solidny
stréj; od tandetnego sztychu.

Z poszanowaniem podniosta z podiogi torbe
podrézng Ewy i umiescita jg na krzesle, z rozko-
szg wciggneta nozdrzami przyjemna won prawdziwej
skdry i pieszczotliwie przesuneta po niej; reka.

— To co innego niz tanie imitacje z ceraty czy
tekiliry! — rzekla tonem uznania, po czym zwrécita
sie. ku drzwiom.

Byta juz w progu, gdy Szarlotta przywotata jag
ponownie.

- Aha, cbciatam pani jeszcze powiedzie¢, ze mo-
ja bratanica zatrzyma sig, pare tygodni w Berlinie),
a nic chce mieszka¢ sarna w hotelu. Wiem, ze na-
razic nic ma pani wolnego pokoju, a nie chciaty-
bylSlimy sie .roztgcza¢ z mojg krewng. Mozeby pani
pozwolita jej sypia¢ na sofie? Rozumie sig; ze 'brata-
nica zaptaci odpowiednio.

Pani Kruze nigdy jeszcze nie wzgardzita do-
chodem nadprogramowym. To lez z wielkg checig
zgodzita sie .na korzystng propozycje.

Przyniosta kolacje na specjalne zgdanie Szarlol-
ly takze buteleczke wina. Mimo gtodu, Ewa, z 'trudem
przetkneta pare kesdw, natomiast Szarlotta spozyta
wszystko z wielkim apetytem,, a wyproézniwszy tez
butelke wing, ypadta w najlepszy humor. Opowia-
data dowcipy-i ,kawaty" z teatru, bawigc sie nimi
doskonale. Widoczne zgnebienie Ewy wcale jej nie
obchodzito.

Zapadl zmrok i pani Kruze zapalito Swiatto.
Do dziewigtej matka z cérka siedzialy naprzeciw
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siebie przy okragtym stoliku, a Ewa, ulegajac na-
tretnej, ciekawosci matki, opowiedziata jej rozmaite
szczegOty swego zycia w domu opiekuna. Szarlotta,
przystuchiwata sie uwaznie, by na te; podstawie
osnu¢ dalszy plan postepowania.

Oczy jej bacznie obserwowaty twarz Ewy. Nagle,
zerwata sie i zaczeta wyjmowacé szpilki z fryzu-
ry dziewczyny.

— Czy to wiasne wilosy? — spytata gorgczkowo.

Ewa mimowolli cofneta gtowe. Dotyk tych drza-
cych ragk sprawiat jej; przykrosc.

— Jak to rozumiesz?

— Taka obfitos¢ wilosoéw jest zawsze podejrzana;
Ale musiatas lez zaptaci¢ bajoniskie sumy. Koiotr
ogromnie rzadki i trudny do’ osiggniecia — znam
sie na tym. Ale gatunek pierwszorzedny, trudno
wprost odrézni¢ od whasnych wilosow.

Ewa przyszpilita rozluznione warkocze.

— Przeciez to moje wiosy — rzekia. rumienigc
sie z oburzenia,

Szarlotta sie zasmiata, falszywie ttumaczac, so-
bie" ten rumieniec.

— Co za naiwne stworzenie! Przede mna nie po-
trzebujesz chyba robi¢ tajemnicy. Prawie wszyst-
kie panie, ja takze; marny wiosy przypinane.

Ewa wyjeta szpilki z wtoséw, a bujne warko-
cze sptynely jej wzdtuz plecow,

Szarlotta klasneta w dionie z podziwu,

— Istotnie! Alez dziewczyno, ty sobie nie zda-
jesz sprawy ze swojej urody. Poczekaj tylko, ja ci
upne te wiosy tak, by kazdy widziat, ze to wiasne.

'Wprawnymi palcami upieta jej ztoto - kasztano-
wate waikocze dokota gtowy, stwarzajgc cudne ob-
ramienia dla Ewy. Ewa sama, byta zdumionai, zo-
baczywszy swe odbicie w podsunietym jej /wier-
ciadelku Szarlotty.

— Teraz jeste$ skonczong pieknoscig! Zrobisz
furore swym wyglagdem. Juz widze otaczajgcy nas
réj; wielbicieli. Poczekaj chwileczke. Zaraz sie u-

biore i wyjdziemy. Jak najpredzej pragne cie za-
pozna¢ z moimi znajomymi.

Ewa spojrzata na; nig zdumiona.

— Co, jeszcze dzisiaj? Dwie panie w wieczor,
bez opieki?

Szarlotta parsknela Smiecitem.

— Gluptasku, jak Lo zna¢, ze przybywasz, z pro-
wincji! W Berlinie .panujg inne poglady 1 zwy-
czaje. Zresztg, jesli ci chodzi o opieke, lo spotkam
znajomych panow, ktérzy z rozkosza zaopiekujg
sie. nami.

— Wotatabym jednak zosta¢é w domu i wy-
pocza¢. Czuje sie strasznie znuzona.

Szarlotta w pierwszej chwili doznata rozczaro-
wania, wnet sie jednak uspokoita. Ostatecznie
bedzie lepiej przygotowaé¢ znajomych przed uka-
zaniem sie Ewy.

— Niechze bedzie. Odlozymy twoj pierwszy wy-
step do jutra. Ale mnie musisz usprawiedliwi¢, po-

niewaz utozytam sie ze znajomymi i nie moge'
im robi¢ zawodu. Pot6z sie zatem i wypocznij.
By¢ moze, ze wrb6ce pézno — w Berlinie dopiero;

0 tej porze rozpoczyna sie wiasciwe zycie towa-
rzyskie.

Ewa ze ScisSnietym sercem przygladata sie matce,,
naktadajacej na twarz najrozmaitrze szminki. Szab-
lolla upieta na gtowie perliczke, zdjeta ja, przy-
mierzyta inng i znow wrécita do poprzednieji.
Wreszcie wiozyta suknie z czarnego- tiulu i jedwa-
biu, gteboko dekottowang z $linigcym dzetem dokota
obnazonych ramion, obsypanych grubg warstwg
pudru.

Skonczywszy toalete, z triumfujgcym usmiechem
staneta przed Ewa.

— | jakze ci sie podobam teraz, hm? Moge sie
jeszcze pokaza¢ miedzy ludzmi?

Ewa patrzyta na ;nig ostupiatymi oczymae
a twarz jej okrywata sie rumienicem wstydu. Tak
wyglada jej matka, ta uszminkowana, sztucznie sig
odmtadzajgca, komediantka! Gdy Szarlotta zadoWp,'-



tona 2e swego wygladu, przegladata sie ze Wszystkich
stron w duzym zwierciadle, Ewa z dreszczem grozy
fnyslala o Bernardzie. Jakie szczeScie, ze nie zo-
stanie jego zong. Mogtby sie przeciez spotka¢ przy-
padkowo z ta kobietg — 7 jej matkg! To bytoby
dla niej czym$ strasznym, niemozliwym do zniesie-
nia! Och. to meka nieopisana... wstydzi¢ sie wiasnej
maiki.

Szarlotta, nucgc melodie *operetkowa, rpizkoszo-
wata sie ostupieniem Ewy, ktore przypisywata za-
chwytowi nad jeji wygladem.

— Tak. tak, jak sie ubiore, to jestem jeszcze,
jak widzisz, wecale niczego... Niestety, juz tylko
przy sztucznym oswietleniu. To tez we dnie wy-
chodze tylko w razie koniecznej: potrzeby. A w do-
datku w gestej woalce. W wieczOr i w odpowiedniej
toalecie robie wrazenie trzydziestoletniej kobiety
— czy nie? No. powiedz sama, czy wyglgdam ba
twojg matke?

— Nie, z pewnos$cig nie — wykrztusita Ewa,
drzgc z upokorzenia'.

Szarlotta usmiechneta sie triumfujgco, wiozyta
kapelusz, obwiesita sie imitacjg klejnotow i wyszia,
od drzwi rzuciwszy Ewie gest pocatunku.

Ewa odprowadzita jg szklanymi rozgorgczkowa-
nymi oczyma. Nastepnie otworzyta oknioi, by wpus-
ci¢ troche Swiezego powietrza. Przez chwile stata
przy stole zmartwiata, nagle, jakby sie zapadia;
w sobie, ukryla gtowe w ramionach wspartych na
stole i gtuchy jek wypadt jej z piersi. Suche, tkanie
wstrzasneto calg jej postacia — uczuta sie tak
strasznie samg i opuszczong. Teraz dopiero zrozu-
miata w calej’ petni, co zostawita za sobg, uciekajgc
z domu Wendenlmrga.

Z trawigcym bdlem inyslata o ..willi Annie"
i wspaniatym parku. Tak, w tej chwili wiedzg tam
juz o jej ucieczce i cierpig z tego powodu. Dla wuja
bedzie to cios bardzo bolesny, z ktérego dzwignie,
sie nietatwo, a jednak nic mogta mu go zaoszcze-
dzi¢. Gabi bedzie ptakac i teskni¢ troche za przy-
brang siostrg, a on... Bernard... nie tylko musi prze-
zwyciezy¢ wiasne cierpienia, lecz pociesza¢ w do-
datku narzeczong. Ale teraz juz wie, ze nie sprze-
niewierzyta mu sie ani jedng myslg i to przywrdci
mu spokoj. Bana bedzie jeszcze pali¢ przez pewien
czas, ale ostatecznie zablizni sie pod wplywem gte-
bokiej: mitosci Gabi. | znajdzie szczeScie przy niej
i zapomni o $nie pierwszej: mitosci.

Zapomni o lej mitosci i o niej! tzy niepiowstrzyr
mang strugg poptynely z jej oczu. W obecnym
osamotnieniu mys$l la wydala, sie jeji okrutng; nie
mogta w lej chwili znalezé pociechy w podtrzymu-
jacej ja dotad sSwiadomosci, ze spetnita ofiare wy-
rz¢kiszy sie szczeScia dla Gabi. Niespokojnymi kro-
kami przebiegata pokdj, nie mogac odzyska¢ réwno-
wagi. Diugo trwalo, zanim sie nieco uspokoita i go-
raczkowo poczeta uktada¢ plany co do: przysztosci.
Tu pozosta¢ nie moze. Im wczesniej sie wydostanie™
tym lepiej. Z wszystkich ciezkich przezy¢ ostatnich
dni,, najciezsze byto to zetkniecie z matkg. Rumieniec
wstydu i upokorzenia oblewat jej twarz, na samag
mys$l a tej; kobiecie. Jednak los dobrze rozrzadzili,
skazujgc jg na zycie saimolne. Czuta sie jakby na-
pietnowang. Nigdy, nigdy, nie oddataby swej -relki
cztowiekowi kochanemu, chociazby ich nawet nie
dzielity zadne przeszkody, gdy wie, czyjg jest cOr-
ka. Tak, co rychlej musi sie stad wyrwac- Przyjmie
zajecie pierwsze lepsze, by tylko wydostaé sie z taj,
atmosfery szminki i teatralnosci. Rzucita, okiem na
caty szereg fotografij matki w najfrywotniejszych
pozycjach i kostiumach i szybko, odwrdcita sie .z o-
brzydzeniem. Nic, te podobizny, na ktorych Szar-
lotta Graboéw byta jeszcze bardzo piekng kobieta,,
mogty neci¢ wielbicieli, ale zadng miarg nie nada-
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waly sie do obudzenia mitosci i przywigzania w sei*-
cu corki.

Dokad ona poszia tak p6zng godzing? W jiakilm
towarzystwie bawi tak diugo? Jak dobrze, ze nie
data sie naktoni¢ i nie towarzyszyta jej!

Znow podeszta do otwartego okna. Zgietk wiel-
komiejski dobiegat do samotnej: dziewczyny. Ty-
sigce ludzi pojedynczo czy w grupach przebiegato

we wszystkich kierunkach — kazdy ku swymiui ce-
lowi. Tylko ona jedlna — calkiem aarpa i opusz-
czona.

Doznata ulgi, gdy drzwi skrzypnely i weszia
gospodyni z karafkg S$wiezej; wody. Miata teraz
twarz pogodniejszg niz poprzednio™ a pczy jej z wy-
raznym upodobaniem i zyczliwo$cig spoczely na
Ewie.

— Pani nie wyszta? — zapytata, pragnac na-
wigza¢ pozimoiwe.

— Nie. jestem zbyt zmeczona — uprzejmie od-
rzekta Ewa.

— Pani pewnie z daleka? — dopytywata z cie-
kawoscia.

- Tak.

— Kroétka odpowiedz nie zadowolita starej. Po-
deszta do Ewy.

— Jaki pani .ma elegancki kostium — rzekia
z podziwem. — Taki drogi materiat... A tg wspaniata
jedwabna podszewka. Ciotka pani nie jna takich
toalet. To wszystko tandeta teatralna. Pani chyba
nie jest aktorka?

- Nie.

— Od razu to uoznatiam. Ja sie znam na ludziaclu
a aktorke poznam od pierwszego wejrzenia. Mia-
fam rozmaite lokatorki, ale takiej; jak pani nie
miatam jeszcze nigdy. Pani wyglada lak, jak te
prawdziwe wielkie damy z dzielnicy wuelkopan-
skiiej. Z wierzchu skromnie, ale pod spodem tip-
lop, wszystko na jedwabiu. WszyWkie te falataszki
ciotlki. nie warte tyle, co ten jeden kostium pani.

Na twarzy Ewy wyraznie malowata sie przy-
kros¢, jaka przejmowata jg la gadanina. Wc-aje tez
nie odpowiadata!

Pani Kruzc wzruszyta ramionami i zabierata sie
do odejscia.

- Nie, to nic. Widze, zo pani zanadto dumna,
by sie wdawa¢ w rozmowe z prostg kobietg. Dioibrze.
niech i lak bedzie. Ale to pani moge powiedziec)
ze jestem uczciwg wdowg i nie pomieniatabym sie
z ciotka pani, chociaz sie nie maluje i nie stroje,
w te Swiecidetka teatralne. To pani moze przyja¢ do
wiadomosci.

Ewa spojrzata na nig Irwoznie; wszak byta
teraz zalezna od niej.

— Pani Kruze, ja wcale nie jestem dumna-, tylko
bardzo Zmeczona. Prosze ml wierzy¢, ze nie miatami
zamiaru uczyni¢ pani przykrosci.

Siara udobruchata sie w oka mgnieniu. Spojrzata
na Ewe badawczo, a piekne, lak bezdenne, smutne
oczy dziewczyny chwycity jg za serce.

W takim razie wszystko dobrze, wszystko
dobrze. Niech sie pani nie gniewa, ze o cioci mo-
witam moze troche, uszczypliwie. Bo widzi panil
co$ mi sie zdajc, ze to nic jest odpowiednie tioiwarzy-

sbwo dla pani, chociaz jest krewng, | tylko z do-
brego serca chciatam panig ostrzec, by sie nie za-
dawata z jej znajomymi. Pani rozumie — prawda?

(Gigg dalszy w nastepnym numerze.



Najciekawsze audycje
Polskiego Radia w Warszawie

Niedziela, dnia 7 marca 1937 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozen-
stwa z kosciota "$w. Krzyza w Warszawie 10.30
»Stynni  dyrygenci Bruno Walter” (pityty) 12.03
Koncert rozrywkowy w wyk. katowickiego Chéru
Meskiego 15.30 ,Audycja dla wsi” 16.00 ,,Morwi-
tan w piosence” —maudycja stuchowiskowal6.30 ,,P6t
godziny mandolin” 17.00 Koncert symfoniczny (pty-
ty) 19.00 ,,Z mojego warsztatu” szkic' literacki
19.20 Koncert rozrywkowy 21.00 Stuchowisko pt.
,Eksmisja” 21.30 Recital fortepianowy Lazare Levy
22.00 Orkiestra Tadeusza Seredynskiego (ze Lwowa)
23.00 Melodie taneczne (piyty).

Poniedziatek, dnia 8 marca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkoét
12.03 Aleksander Gtazunow kompozytor i dy-
rygent (plyty) .1250 ,Wszystkie dzieci majg réwne
prawa do mitosci matki” pogadanka 15.15 Kon-
cert rozrywkowy (ptyty) 1555 ,Wszystkiego po tro-
chu” audycja dla dzieci 16.30 Transmisja z Fil-
harmonii  Warszawskiej . fragmentu Miedzynarodowe-
go Konkursu im. Chopina 17.00 Wiedza spoteczna
a zycie spoteczne: ,Trzeba pozna¢ rzeczywisto$¢” —

odczyt 17.15 Koncert solistow 17.50 ,O fotografii
w promieniach niewidzialnych” — pogadanka 1850
,Kotka lotnicze na przedwio$niu” — pogadanka

19.00 Audycja strzelecka 19.30 Koncert rozrywkowy
21.00 ,Poeta i publiczno$¢” — wieczor literacki 21.30

Polska Kapela Ludowa Feliksa Dzierzanowskiego
22.00 Koncert symfoniczny 23.00 Melodie taneczne
(piyty).

Wiorek, dnia 9 marca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkot
12.03 todzka oikiestra salonowa pod dyr. Teodora
Rydera 15.15 Wigzanki i piesni operetkowe (ptyty)
16.30 ,Piesni w dialogu” 17.00 ,Dni powszednie
panstwa Kowalskich” J7.15 Recital fortepianowy Ha-
liny Sembrat 17.50 ,List pensjonarki’ — monolog
Tadeusza Hollendra 1810 ,Sport w miastach i
miasteczkach” pogadanka 19.00 ,Dyskutujmy”
,Czy programy szkolne dla chlopcow | dziewczat
powinny by¢ jednakowe” 19.20 ,Jak sie polka
z polonezem bila” — audycja muzyczna 20.15 Koncert
symfoniczny ze Lwowa i Poznania 22.30 ,Lutnia
Puszkina” — kwadrans przekfadéw Juliana Tuwima
22.45 Muzyka taneczna.

Sroda, dnia 10 marca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkot
12.03 Utwory Fryderyka Deliusa (ptyty) 12.50 ,Przy
balii” — pogadanka 15.15 Mata Orkiestra Polskiego
Radia 16.10 ,,Gdy wielcy ludzie byli mali”: ,Portret
pana Hilarego” obrazek stuchowiskowy z dziecifstwa
Jana Matejki 16.35 Koncert w wyk. chdéru meskiego
,Hasto” KPW. 17.00 ,Walka ze szpiegostwem” —
odczyt 17.15 Koncert solistow 17.50 ,,Rozmywa ze
Stanistawem Witkiewiczem” — wywiad fikcyjny 18.50
,D0S¢ pstrokacizny” pogadanka 19.00 ,Akade-
mik Smorgonski”’— ©powalanie Juliana Ejsmonda
19.20 Motywy hiszpanskie w muzyce francuskiej
(ptyty) 19.55 Koncert zespotu Almar i Otten 21.00
Koncert chopinowski w wyk. Angeliki Morales 21.30
Z twodrczosci kantatowej J. S. Bacha (z Wilna)
22.15 Mata Orkiestra Polskiego Radia 23.00 Me-
lodie taneczne (piyty).

Czwartek, dnia 11 marca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Poranek muzyczny

dla miodziezy szkét powszechnych 12.03  Koncert,

Koncert rozrywkowy (z Wilna)
z Filharmonii Warszawskiej finatu
dowego Konkursu im. Fryderyka
Muzyka Jekka (ptyty).

Pigtek, dnia 12 marca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkét
12.03 Koncert orkiestry mandolinistow im. Moniuszki
z Wetnowa 15.15 Koncert rozrywkowy (piyty) 16.15
Rozmowa z chorymi ks. kapelana M. Rekasa 16.30
Wigzanki melodyj filmowych (ptyty) 17.00 ,,Z sieciami
na morze” — felieton 17.15 Franciszek Schubert:
Trio Es-dur op. 100 17.50 ,Encyklopedia moéwiona”
19.00 ,,Emigrant” — epizod, z noweli 19.20 ,,Z pies$nia
po kraju” 19.45 ,Obdj, rozek i fagot” — pogadanka.
20.00 Transmisja z Filharmonii Warszawskiej finatu
111 Miedzynarodowego Konkursu im. Fryderyka Cho-
pina  ok. 22.00 ,Kaprys kobiety” — skecz.

Sobota, dnia 13 marca 1937 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 ,Spiewajmy piosen-
ki” 1203 Muzyka wioska 14.30 Wesota audycja
dla dzieci 15.15 Koncert rozrywkowy (ptyty) 16.15 Z
utworéw Adolfa Adama 17.00 Koncert solistow 19.00
Audycja dla Polakéw zz agranicy 19.30 ,Wiosna
w Italii” — audycja muzyczna 21.00 Koncert wie-
czorny 22.00 ,Lekarz pod nozem” antologia
tekstow satyrycznych.

21.00 Transmisja
111 Miedzynaro-
Chopina 23.00

HUMOR

Wyttumaczyt
Kupiec ,,W miodosci bylem takze podrézu-
jacym, ale nigdy nie bylbym sie odwazyt wejsc
do interesu z papierosem”! .
»Tak? To oan zapewne odwiedzat
klientele niz ja".
Nieporozumienie

kawiarni siedzi jaka$ starsza pani, kto-
ra namietnie ,pozera”™ dzienniki i tygodniki
ilustrowane. Skonsumowawszy juz kilka, ogla-
da sie za innymi i wotlajac kelnera, mowi:
— Prositabym o pismo ,,Mtodosc".
Kelner odpowiada:
— ,Miodos¢" jest za pania.

Nowoczesne dziecko

Czteroletni Jozio byt niegrzeczny i dostat
ojcowskie, czynne napomnienie. Pomimo jed-
nak, ze go bolato bardzo, J6zio sie nie roz-
ptakat, lecz zni6st ciosy z zacisnietymi usta-
mi. Dumna z tego mama moéwi do ojca:
Pomimo wszystko, tegi charakter bedzie
z tego chtopca.

Na to Jozio odzywa sie ze zloScia:

— Ja nie bede zaden charakter — ja bede
szofer!

lepsza

Porada lekarska
Po zbadaniu pacjentki lekarz zaleca:
— Niech pani czesciej ' przebywa na Swie-
zym powietrzu niech pani kapie sie w zimnej
wodzie i niech pani sie ciepto ubiera.

w wyk. Orkiestry Symfonicznej PR. 16.20 ,Marzec” ; ; ;
— pogadanka dla dzieci starszych 16.35 Muzyka Pp_powr_ocie ddokt,domu .natkzapyta,me_ meza,
dla dzieci (ptyty) 17.05 ,Dzieci krzywdzone” — Co JeJ zapisar doKior, pacjenika MmMOwl
odczyt 17.20 Koncert kameralny 1750 ,Ksigzka . —  Kazit duzo podrozowaC autem. Kazat
i wiedza”: O ksigzce Zischki ,Japonia” 19.00 Pre- jechaC nad morze i kapaC si¢ i kazat kupic
miera stuchowiska pt. ,Prometeusz skowany” 19.55 Isa na szyje...

Marynarz i feqo pies
Stary wilk morski popatrzyt jeszcze raz na swéi  Oczywiscie jego madry piesek prébuje réwniez z«-
okret, odtozyt lunete i odszedt... baczy¢ S$wiat... przez szkio.

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mie$. 1,00 zt, kwart. 3,00 zt. Pod opaskg mies,
zt 150, kwart, zt 4,50. Zagranicg zt 1,50
mieS. W razie wypadkow, spowodowanych sitg
wyzsza, przeszkod w zaktadzie, strajku itp., wydaw
nictwo nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
prenumeratorzy, nie majg prawa do odszkodowania
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W szkole
Profesor historii naturalnej z zapatem wy-
kazuje miodym uczniakom, jak to wszystko
w przyrodzie jest niestychanie rozumni: 1 ce-
lowo urzadzone — po czym, chcac, aby kto-
ry$ z ucznibw samodzielnie dodat jakis zy-
wy przyriad takiego urzadzenia, — zapytuje:
Kt()r% z was mi powie na przykiad,
dlaczego tabedz ma takg diugg szyje?
Jeden z ucznidw sie zglasza:
— Ja wiem, panie profesorze — azeby pod-
czas powodzi nie utongh...

Filozof
Milifker, ktoéry wklada kotnierzyk i
strzega, ze ten ma za maty numer, mowi:
— Kotnierzyki sg zupetnie jak kobiety. Do-

spo-

piero kiedy cztowiek ma je na karku, spo-
strzega — jaki to numer...
Wyttumaczyt

Franu$ przyszedt z matka do cioci na wizyte.
Przy jedzeniu ciotka poczgstowata go jajkiem.
Chiopczyk roztupat skorupke i odtozyt jaj-
ko na bok. Ciocia jest dotknieta:

— Dlaczego nie jesz jajeczka, Franku?

— Bo nie lubie.

— Co to znaczy: ,nie lubie"? Ja w two-
im wieuu czesto dostawatam, i chetnie jadtam
jajko na podwieczorek.

Bardzo mozliwe, bo wtedy to jajko by-
to jeszcze Swiezel...

W dziecinnym pokoju

Basia: — Wiesz w co sie bedziemy teraz
bawili?

Jedrus: — W co?

Basia. — W ogréd zoologiczny. Ja bede

matpka, a ty bedziesz mnie karmit ciastkiem.

Przed S$lubem
Narzeczony do matego braciszka swej przy-

sztej zony:
— No i co ty powiesz, Kaziku, na to,
ze ci zabieram siostrzyczke.
— Powiem ,Chwata Bogu!"
e Madry uczeA
— Oapiewicz, powiedz mi, co to sg kanni-
bale?

— Nie wiem, panie profesorze.

— Jakto nie wiesz? Przypomnij sobie prze-
ciez. JeSliby$ ty na przyklad zjadt swego ojca
i swojg matke, czvm bytby$ wtedy?

— Sierotg, panie profesorze!

U dentysty

W gabinecie dentysty zjawia sie pacjent.
Krétka rozmowa, brzek instrumentéw gotuja-
cych sie w wodzie.

Lekarz zbliza sie do pacjenta, moéwiac: —
Prosze otworzy¢ usta.

W tejze chwili go$¢ zaczyna przerazliwie
wrzeszczec.

— Panie, co panu sie stato? Przeciez nawet
nie dotknetem panskiego zeba.

— Tak — powiada pacLer]t zbolatym gto-
sem — ale za to pan doktor stangt mi na
odcisku.

Lecz to, co zobaczyt, tak go przerazito-, ze zwial’
czempredzej.

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— zi,
1/2 strony 225— zt i t. d. Wiersz milime-
trowy szerokosci 31 mm 25 groszy. Drobne
ogtoszenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla po-
szukujacych pracy 50 proc, znizki. Za zastrze-
zenie miejsca dolicza sie 50 proc. Ogtoszenia
przyimuje sie 10 dni przed d3tg numeru

Zaktady, Wydawnicze Alfred Ksycki ra Zninie



